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Adresa producatorului si deta- >
lii de contact -

STILL GmbH 5 T I l I
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Germania
Tel. +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-mail: info@still.de

Site web: http://www_still.de
Produs in China pentru STILL

Reguli pentru compania ope-
ratoare de stivuitoare indus-
triale

Pe langa aceste instructiuni de operare, este
disponibil si un cod de practica continand in-
formatii suplimentare pentru companiile opera-
toare de stivuitoare industriale.

Acest ghid ofera informatii pentru manipularea
stivuitoarelor industriale:

« Informatii despre modul de selectare a sti-
vuitoarelor industriale adecvate pentru o
anumita zona de utilizare

« Conditii pentru operarea sigura a stivuitoa-
relor industriale

« Informatii referitoare la operarea stivuitoare-
lor industriale

« Informatii referitoare la transport, darea in
exploatare initiala si depozitarea stivuitoare-
lor industriale
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Adresa de internet si cod QR >

Informatiile pot fi accesate in orice moment
prin lipirea adresei https://m.still. de/vdma intr-
un browser web sau prin scanarea codului
QR.
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Introducere

Datele stivuitorului

Datele stivuitorului

Va recomandam sa inregistrati toate datele de
baza ale stivuitorului in tabelul de mai jos, ast-
fel incat, in caz de necesitate, acestea sa fie
disponibile pentru reteaua comerciala sau
centrul de service autorizat.

Tip
Numaér de serie
Data livrarii
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Utilizare prevazuta

Stivuitorul industrial poate fi utilizat numai pen-
tru activitatile permise.

Stivuitorul industrial este utilizat pentru muta-
rea si ridicarea sarcinilor indicate pe placuta
cu capacitatea nominala.

Deteriorari si defectari

Deteriorarile si alte defectari ale stivuitoarelor

industriale sau ale dispozitivelor atasabile tre-
buie raportate imediat supraveghetorului. Sti-

vuitoarele industriale si dispozitivele atasabile
a caror utilizare nu este sigura nu pot fi utiliza-
te Tnainte de a fi reparate corespunzator.

Instalatiile de siguranta si comutatoarele nu
pot fi demontate sau considerate neutilizabile.
Setarile specificate fixe pot fi schimbate numai
cu aprobarea producatorului.

Zone periculoase

Zonele periculoase sunt zonele in care per-
soanele sunt in pericol datorita deplasarilor
stivuitoarelor industriale, echipamentelor de
lucru, sistemelor portante ale acestora (de ex.
dispozitivelor atasabile ale acestora) sau bu-
nurilor incarcate. Aceste zone includ, de ase-
menea, zonele in care pot ajunge bunurile ca-
re cad sau coborarea sau caderea echipa-
mentului de lucru si a dispozitivelor.

Nu este permisa prezenta persoanelor in zona
de pericol a unui stivuitor industrial.

Zone de lucru

Numai zonele aprobate de compania opera-
toare sau de reprezentantul acesteia pot fi uti-
lizate pentru transport. Incércéturile pot fi de-
pozitate sau stocate numai in locurile prevazu-
te.

in zonele de operare cu densitati ale fluxului
magnetic mai mari de 5 mT, miscarile neinten-
tionate ale stivuitorului si ale catargului de ridi-
care nu pot fi excluse complet in conditii nefa-
vorabile. Trebuie utilizate componente dezvol-
tate special pentru utilizare in astfel de zone.

Rute de deplasare

Rutele de deplasare vor fi suficient de nivela-
te, uniforme si fara obiecte. Canalele de scur-
gere, pasajele de nivel ale cailor ferate etc.
vor fi ridicate la nivel si, daca este necesar,
acoperite cu rampe astfel incat sa se poata ru-
la peste acestea cu cat mai putine socuri.

Stivuitoarele industriale vor fi utilizate doar pe
rute fara curbe stranse, pante foarte abrupte si
usi prea stramte sau prea joase.

Suprafetele inclinate pe care se utilizeaza sti-
vuitoarele industriale nu vor depasi limitele
specificate de producator si trebuie sa aiba o
suprafata ce asigura aderenta corespunzatoa-
re. Trecerile nivelate si line la capatul superior
si cel inferior vor preveni caderea pe podea a
fncarcaturii sau deteriorarea sasiului.

Zona si punctul de incarcare permise pentru
culoarele sau rutele de trecere nu pot fi depa-
site. Va exista un joc corespunzator intre cele
mai Tnalte componente ale stivuitoarelor in-
dustriale sau incarcatura si piesele fixe ale zo-
nelor din jur.

Se va respecta Directiva UE 89/654/CEE (Re-
glementari minime de sanatate si siguranta in
munca). Pentru tarile non-UE se aplica regle-
mentarile in vigoare la nivel national.

Puncte periculoase de pe culoarele sau rutele
de trecere vor fi securizate sau marcate cu in-
dicatoare de circulatie obisnuite si cu semne
de avertizare suplimentare, daca este nece-
sar.

La deplasarea pe drumuri publice, se respecta
reglementarile corespunzatoare, precum si
restrictiile specifice fiecarei tari cu privire la
condusul pe timp de iarna.

Protectie impotriva incendiilor

Compania operatoare este responsabila pen-
tru protectia adecvata impotriva incendiilor in
vecinatatea stivuitorului industrial. In functie

de forma de utilizare, aceasta este responsa-
bila si pentru protectia suplimentara impotriva
incendiilor pe stivuitorul industrial. Daca aveti
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Introducere

Utilizare prevazuta

neclaritati, adresati solicitarile dvs. catre auto-
ritatea de supraveghere.

Dispozitive atasabile

Dispozitivele atasabile vor fi utilizate numai
pentru activitatile permise. Soferul va fi instruit
cu privire la manipularea dispozitivelor atasa-
bile.

Pentru stivuitoarele care sunt livrate din fabri-
ca cu un dispozitiv atasabil, instructiunile de
operare pentru dispozitivul atasabil sunt inclu-
se. Inainte de a porni stivuitorul cu un dispozi-
tiv atasabil, trebuie sa va asigurati ca incarca-
turile sunt manipulate in siguranta. in functie
de tipul de atasament, poate fi necesar sa fa-
ceti reglaje, de ex. setari de presiune sau re-
glarea opritoarelor si a vitezelor de operare.
Consultati instructiunile de operare a dispoziti-
vului de atasare pentru instructiunile cores-
punzatoare.

Daca dispozitivele atasabile nu sunt furnizate
impreuna cu stivuitorul, trebuie respectate
specificatiile producatorului stivuitorului indus-
trial si cele ale producatorului dispozitivului
atasabil.

Dispozitivele atasabile si conectarea la ali-
mentarea electrica pentru dispozitivele atasa-
bile alimentate pot fi efectuate doar de catre

specialisti in conformitate cu specificatiile pro-
ducatorului. Functionarea corespunzatoare a
dispozitivelor atasabile va fi verificata dupa fie-
care instalare nainte de prima utilizare.

Capacitatea portanta permisa a dispozitivelor
atasabile si sarcina permisa a stivuitorului in-
dustrial (capacitatea portanta si incarcatura
maxima) in combinatie cu dispozitivul atasabil
nu vor fi depasite. Consultati placuta cu capa-
citatea nominala suplimentara.

Nicio modificare, in special atasarea sau
transformarea, nu trebuie efectuate la stivuito-
rul industrial fara aprobarea producatorului.

Remorci

Stivuitoarele industriale pot fi utilizate pentru a
tracta remorci numai daca producatorul men-
tioneaza ca sunt special destinate acestui
scop si numai daca sunt prevazute cu o cupla-
re corespunzatoare a remorcii. Incarcitura
maxima pentru remorcare specificata in in-
structiunile de operare pentru remorci cu sau
fara frane nu trebuie depasita.

Stivuitorul industrial cu remorcare trebuie ope-
rat in asa fel incat sa se asigure conditii bune
de condus si franare pentru vehiculul remorcat
n orice moment al deplasarii.
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Introducere

Utilizarea nepermisa

A PERICOL

Risc ridicat de deteriorare a proprietatii, de vatama-
re si de deces.

Evitati utilizarea nepermisa.

Compania operatoare sau soferul si nu produ-
catorul, este responsabil(a) daca stivuitorul
este utilizat intr-un mod nepermis.

Lista urmatoare are titlu de exemplu si nu se
intentioneaza a fi acoperitoare.

Nu se permite:

« Utilizarea stivuitorului pentru a transporta
persoane (daca stivuitorul nu este conceput
pentru acest scop)

+ in zonele unde exista risc de incendiu sau
explozie

Utilizarea nepermisa

« pentru operatiile de stivuire/desfacere a sti-
velor si operatii pe suprafete inclinate

» Stationarea pe bratele furcii atunci cand
sunt ridicate

« Depasirea capacitatii maxime de incarcare
a stivuitorului

« Cresterea capacitatii de incarcare a stivuito-
rului, de ex. prin atasarea unei greutati su-
plimentare.

Descrierea utilizarii si conditiile climatice

Utilizarea normala
— Utilizare in aer liber si in interior.

— Temperatura ambianta in regiunile tropicale
si nordice de la -20 °C pana la +40 °C.

— Utilizati la pana la 2000 de metri deasupra
nivelului marii.

Modificari aduse stivuitorului

Nu este permisa modificarea neautorizata a
stivuitorului.

Numai daca producatorul stivuitorului nu mai
activeaza in domeniu si nu exista un succesor
al afacerii, utilizatorul poate dispune o modifi-
care sau schimbare a unui stivuitor industrial
electric, totusi cu conditia ca utilizatorul

— sa dispuna ca modificarea sau schimbarea
sa fie conceputa, testata si implementata de
catre un inginer expert in stivuitoare indus-
triale si siguranta acestora,

— sa pastreze o evidenta permanenta a eta-
pelor de concepere, testare si implementare
a modificarii sau schimbarii,
Ay
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Utilizari speciale (se aplica stivuitoarelor
cu echipament special)

— Temperatura ambianta in regiunile tropicale
pana la +40 °C.

— Versiunea pentru depozite frigorifice atinge
-32°C

— sa aprobe si sa modifice corespunzator pla-
cuta (placutele) cu regimul de capacitate,
autocolantele, etichetele si manualul de in-
structiuni si

— sa ataseze o eticheta permanenta si usor
vizibila pe stivuitor, cu informatii despre mo-
dul in care stivuitorul a fost modificat sau
schimbat, impreuna cu data modificarii sau
a schimbarii si numele si adresa organiza-
tiei care a efectuat aceste lucrari.



Simboluri utilizate

Termenii PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE,
NOTA SI NOTA DE MEDIU sunt utilizate in
aceste instructiuni de operare. Scopul lor este
sa atraga atentia asupra pericolelor specifice
sau informatiilor neobisnuite care trebuie sub-
liniate:

A PERICOL

Inseamna ca nerespectarea poate pune in pericol
vietile altor persoane si/sau poate cauza daune im-
portante echipamentului.

A ATENTIE

Inseamn3 c& nerespectarea poate cauza vitiamarea
corporala grava si/sau daune importante echipamen-
tului.

A ATENTIE

Inseamna c4 nerespectarea poate cauza daune im-
portante echipamentului sau distrugerea acestuia.

Etichetarea CE

Producatorul utilizeaza etichetarea CE pentru
a indica faptul ca stivuitorul respecta standar-
dele si normele valabile la momentul comer-
cializarii. Acest fapt este confirmat de declara-
tia de conformitate CE emisa. Etichetare CE
este atasata placutei de identificare.

O modificare sau o adaugire structurala inde-
pendenta adusa stivuitorului industrial poate
compromite siguranta, anuland astfel declara-
tia de conformitate CE.

Declaratia de conformitate CE trebuie pastrata
cu grija si pusa la dispozitia autoritatilor com-
petente.

6 60128011620 RO - 08/2020

@ INDICATIE

Aceasta inseamna ca trebuie acordata atentie
speciala semnificatiei tehnice specifice, deoa-
rece este posibil ca aceasta sa nu fie eviden-
ta, nici macar pentru un specialist.

INDICATIE DE MEDIU

Instructiunile enumerate aici trebuie respecta-
te, in caz contrar pot rezulta probleme de me-
diu.

/N\

LI

A ATENTIE

Aceasta eticheta se afla pe stivuitor in
zonele care necesita grija si atentie par-
ticulara din partea operatorului.

Consultati sectiunea adecvata din aces-
te instructiuni de operare.

Pentru siguranta dvs., sunt utilizate, de ase-
menea, simboluri suplimentare. Va rugam sa
luati in considerare aceste simboluri diferite.

CE-symbol
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Introducere

CEM - Compatibilitate electromagnetica

CEM - Compatibilitate electromagnetica

Compatibilitate electromagnetica (CEM) este
o calitate cheie caracteristica stivuitorului.

CEM presupune

« limitarea emisiilor de interferente electro-
magnetice la un nivel care asigura functio-
narea fara probleme a altor echipamente in
mediu.

« asigurarea unei rezistente suficiente la in-
terferentele electromagnetice externe pen-
tru a garanta functionarea corespunzatoare
la locul de utilizare planificat in conditiile de
interferenta electromagnetica preconizate.

Astfel, un test de compatibilitate electromag-
neticad masoara in primul rand interferenta

STILL

electromagnetica emisa de stivuitor, apoi veri-
fica suficienta rezistenta la interferentele elec-
tromagnetice la locul de utilizare planificat.
Sunt luate o serie de masuri electrice pentru a
se asigura compatibilitatea electromagnetica a
stivuitorului.

A ATENTIE

Reglementarile CEM pentru stivuitor trebuie respec-
tate.

Dupa inlocuirea componentelor stivuitorului, compo-
nentele de protectie impotriva interferentelor electro-
magnetice trebuie instalate si conectate din nou.




Introducere
Declaratie de conformitate CE, conform Directivei privind utilajele

Declaratie de conformitate CE, conform Directivei privind utila-
jele

Declaratie de conformitate CE/UE

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
D-22113 Hamburg

Prin prezenta, declaram faptul ca echipamentul tehnic

Modelul de stivuitor industrial: Stivuitor
Model: Vezi declaratia de conformitate CE
Numar de serie: Vezi declarafia de conformitate CE

este in conformitate cu ultima versiune valabila a Directivei pentru masini 2006/42/CE si cu ul-
tima versiune valabila a Directivei (CEM) 2014/30/UE pentru stivuitoare industriale, transpusa
in standardul armonizat EN 12895: 2015. Totodata, declaram ca echipamentele radio, daca
exista, instalate pe acest utilaj, sunt conforme cu cea mai recenta versiune a Directivei RED
2014/53/UE.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Persoana autorizata sa intocmeasca cartea tehnica a echipamentului tehnic in conformitate cu
directiva amintita.

Vezi declaratia de conformitate CE

Tn plus, prin prezenta, declaram c& echipamentul respecti cerintele Directivei privind emisiile
de zgomot 2000/14/CE. Conformitatea a fost verificata prin procedura de evaluare a conformi-
tatii descrisa in anexa V.

Nivel masurat de intensitate a zgomotu-

; LWA : dB
lui
II:ljlivel garantat de intensitate a zgomotu- LWA - dB
Hamburg, (data)
Vezi declaratia de conformitate CE Vezi declaratia de conformitate CE
Manager de cercetare si dezvoltare Director pentru calitate

N I
STILL
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Definitia termenilor utilizati pentru persoane responsabile

Compania operatoare

Compania operatoare este persoana fizica
sau juridica care opereaza stivuitorul industrial
sau sub a carei autoritate se utilizeaza stivui-
torul industrial.

Compania operatoare trebuie sa se asigure ca
stivuitorul este utilizat numai pentru destinatia
corecta si in conformitate cu normele de sigu-
ranta stipulate in prezentele instructiuni de
operare.

Specialist

O persoana calificata este definita ca un ingi-
ner de service sau o persoana care indepli-
neste urmatoarele cerinte:

O calificare profesionala finalizata care do-
vedeste (demonstrabil) stapanirea cunostin-
telor de specialitate. Aceasta dovada con-
sta intr-o diploma de calificare profesionala
sau un document similar.

« Experienta profesionala care indica faptul
ca persoana calificata a obtinut experienta
practica in ceea ce priveste stivuitoarele in-
dustriale intr-o perioada de timp demonstra-
ta din cariera. In acest timp, persoana s-a

Persoana competenta

O persoana competenta este un specialist in

domeniul stivuitoarelor industriale:

» Care a absolvit cu succes cursurile de in-
struire, cel putin la nivel de inginer de servi-
ce pentru stivuitoare industriale

« Care are numerosi ani de experienta profe-
sionala in domeniul stivuitoarelor industriale

» Care cunoaste reglementarile de prevenire
a accidentelor

« Care cunoastre reglementarile tehnice na-
tionale relevante

Soferii

Acest stivuitor industrial poate fi condus numai
de persoane adecvate, care au cel putin 18
ani, au fost instruite pentru conducerea de ve-

10
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Compania operatoare trebuie sa se asigure ca
toti utilizatorii au citit si au inteles informatiile
privind siguranta.

Compania operatoare este responsabila pen-
tru programarea si efectuarea corecta a verifi-
carilor de siguranta periodice.

Se recomanda respectarea specificatiilor na-
tionale privind performanta.

familiarizat cu o gama larga de simptome
care necesita efectuarea de verificari, cum
ar fi in functie de rezultatele unei evaluari
de risc sau ale unei inspectii zilnice

« Implicare profesionala recenta in domeniul
testarii stivuitoarelor industriale vizate si o
calificare suplimentara corespunzatoare
sunt esentiale. Specialistul trebuie sa aiba
experienta in efectuarea testului vizat sau a
unor teste similare. In plus, aceast4 persoa-
na trebuie sa fie la curent cu ultimele inova-
tii tehnologice in ceea ce priveste stivuitorul
industrial de testat si riscul evaluat

Persoana competenta este capabila sa eva-

lueze starea sitvuitoarelor industriale in ceea
ce priveste riscurile privind sanatatea si sigu-
ranta.

hicule, au fost teste de catre operator sau un
reprezentant autorizat, pentru a-si demonstra

STILL
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abilitatea de a conduce si a manipula incarca-
turi si au fost instruite in mod specific pentru
conducerea acestui stivuitor. De asemenea,
sunt necesare cunostinte speciale pentru ope-
rarea stivuitorului.

Cerintele de instruire in conformitate cu para-
graful §3 din Health and Safety at Work Act
(Legea sanatatii si sigurantei in munca) si pa-
ragraful §9 din reglementarile privind siguranta
la locul de munca sunt indeplinite daca soferul
a fost instruit conform BGG (General Em-
ployers' Liability Insurance Association Act -
Legea generala privind asigurarea de raspun-
dere a angajatorilor) 925. Respectati normele
nationale in vigoare in tara dvs.

Drepturile, obligatiile si regulile de com-
portament ale soferilor

Soferul trebuie instruit in ceea ce priveste
drepturile si obligatiile sale.

Soferului trebuie sa i se acorde drepturile cu-
venite.

Soferul trebuie sa poarte echipament de pro-
tectie adecvat (imbracaminte de protectie, in-
caltaminte de protectie, casca de protectie,
ochelari de protectie, manusi) pentru conditiile
de lucru si incarcatura de ridicat. Este necesar
un tip de incaltaminte rezistent pentru a asigu-
ra conditii optime pentru condus si franare.

indrumari de siguranta

Este esential ca personalul operational si cel
responsabil de reparatii sa cunoasca, regulile
de operare corespunzatoare a stivuitoarelor
industriale,” incluse impreuna cu aceste in-
structiuni de utilizare.

Exemple ale celor enumerate sunt:

« Operarea stivuitoarelor industriale

« Carnetul de sofer

« Cai de acces si zone de lucru

* Drepturi, obligatii si reguli de comportament
pentru sofer

» Zone de operare speciale

« Informatii privind pornirea, conducerea si
frnarea

Soferul trebuie sa fie familiarizat cu manualul
de operare, iar acesta trebuie sa fie perma-
nent la dispozitia sa.

Soferul trebuie:

« safi citit si inteles manualul de operare

« sa se fi familiarizat cu operarea in siguranta
a stivuitorului,

« sa fie apt din punct de vedere fizic si psiho-
logic pentru a conduce in siguranta stivuito-
rul.

A PERICOL

Consumul de droguri, de alcool sau de medica-
mente care afecteaza reactiile dduneaza capacitétii
soferului de a conduce stivuitorul!

Persoanele aflate sub influenta substantelor mai sus
mentionate nu au permisiunea sa lucreze sub nicio
forma pe sau cu un stivuitor.

Este interzisa utilizarea de catre per-
soane neautorizate

Soferul este responsabil pentru stivuitor in tim-
pul programului de lucru. El nu trebuie sa per-
mita persoanelor neautorizate sa opereze sti-
vuitorul.

La parasirea stivuitorului, soferul trebuie sa il
asigure impotriva utilizarii neautorizate, sco-
tand cheia, spre exemplu.

« Informatii pentru intretinere si reparatii
» Teste periodice
« Aruncarea vaselinei, a uleiului si a bateriilor

Compania operatoare sau persoana mandata-
ta de aceasta trebuie sa se asigure ca soferul
intelege toate informatiile de siguranta si ca
toate indicatiile si reglementarile referitoare la
siguranta sunt respectate.

Tn timpul instruirii, soferul trebuie s& se familia-
rizeze cu urmatoarele:
« Conditiile din zonele de lucru

« Caracteristicile tehnice specifice stivuitorului
industrial

« Operarea atasamentelor
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Siguranta

Indrumari de siguranti

Exersarea operatiunilor de conducere, control
si directie pe un stivuitor fara incarcatura, pen-
tru a le stapani in mod corespunzator. Doar in
urma familiarizarii cu cele mentionate mai sus,
soferul poate opera un stivuitor industrial cu

incarcatura.

Informatii privind siguranta

A PERICOL

Stivuitorul industrial nu trebuie utilizat de persoane
neautorizate.

Doar persoanele instruite si cele autorizate in vede-
rea operarii stivuitorului pot avea acces la acesta.

A PERICOL

Sistemele de siguran{a (de ex. comutatorul pentru
scaun) sunt montate pentru siguranta dvs.

Sistemele de siguranta - sau de orice fel - nu trebuie
dezactivate niciodata.

Orice perforari sau suduri suplimentare la rama de
protectie pentru cabind vor compromite rigiditatea
acesteia.

Prin urmare, este strict interzis sa perforati rama de
protectie pentru cabina sau sa sudati pe aceasta.

A ATENTIE

Operatiile de sudura pe alte piese ale stivuitorului pot
cauza deteriorarea sistemelor electronice.

Tn consecinta, inainte de a suda, decuplati totdeauna
bateria si toate conexiunile de la controlerele electro-
nice.

A ATENTIE

Arcurile cu gaz permit mai multe functii. Arcurile cu
gaz se afla sub o presiune interna inalta, de pana la
300 bari.

Acestea trebuie indepartate doar cand nu sunt com-
primate si nu trebuie deschise decéat dupa familiari-
zarea cu instructiunile adecvate. Trebuie evitat orice
tip de avariere si nu sunt permise aplicarea de forte
laterale, curbarea, utilizarea unor temperaturi de pes-
te 80° C si contaminarea.

Arcurile cu gaz deteriorate sau defecte trebuie
schimbate imediat.

Contactati partenerul de service.

in cazul stivuitoarelor cu acumulator, pot avea loc ra-
niri grave daca acesta nu este manipulat in mod
adecvat.

inainte de a incepe lucrul la acumulator, acesta tre-
buie depresurizat.

Contactati partenerul de service.

in functie de durata de utilizare si de du-
rata de operare, componentele care
transporta gazele de esapament si aerul
evacuat pot deveni fierbinti.

Prin urmare, purtati echipament de pro-
tectie.

Zonele n care este operat stivuitorul trebuie sa fie lu-
minate adecvat.

Daca este luminata insuficient, trebuie instalate pro-
iectoare de lucru pentru a va asigura ca soferul poa-
te vedea corect.

Risc pentru sanatate din cauza radiatiei neionizante
de la dispozitivele adaptate (de ex., emitatoare ra-
dio).

Asigurati-va intotdeauna ca sunt respectate instruc-
tiunile producatorului si ca nu este afectata nicio per-
soana cu dispozitive implantate medical, active sau
inactive.

Daca este prezenta radiatie neionizanta, atasati un
indicator de avertizare in cdmpul vizual al soferului.

A ATENTIE

La functia speciala de ,reducere a vitezei“ sunt co-
nectate diverse echipamente speciale. Aceasta este
doar o functie de asistenta, iar soferul nu trebuie sa
se bazeze numai pe aceasta n timpul operarii stivui-
torului.

Soferul este intotdeauna responsabil pentru opera-
rea in siguranta.

STILL
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A ATENTIE

Functionarea echipamentului medical activ, de ex.
stimulatoare cardiace sau aparate auditive, poate fi
impiedicata.

Verificati cu ajutorul unui medic sau a producatorului
echipamentului medical daca echipamentul este sufi-
cient de protejat impotriva interferentei electromag-
netice.

Gazele de esapament
A ATENTIE

Risc de imbolnéavire din cauza gazelor de esapa-
ment! Gazele de esapament de la motoarele cu
combustie interna sunt daunatoare sanatatii. In spe-
cial particulele de funingine continute in gazele de
esapament ale motoarelor diesel pot fi cancerigene.
Daca lasati motorul cu combustie sa functioneze la
ralanti exista riscul de otravire din cauza componen-
telor CO, CH si NOy ale gazelor de esapament

Sistemele moderne de tratare a gazelor de esapa-
ment (de ex., convertoare catalitice, filtre de particule
sau sisteme comparabile) pot curata gazele de eva-
cuare intr-un mod care reduce pericolul de imbolna-
vire si riscul de otravire la utilizarea stivuitorului.

— Respectati normele si legile nationale la utilizarea
stivuitoarelor cu motor cu combustie interna in zo-
ne de lucru complet sau partial inchise.

— Asigurati intotdeauna o ventilatie suficienta.

Conditiile de teren pentru utili-
zarea stivuitorului

Pentru a folosi stivuitorul, terenul trebuie sa ai-
ba urmatoarele caracteristici:

« Sa fie nivelat si drept

« Sa fie tare

« Sa fie ferm

« Sa fie fara obstacole

» Sa fie pregatit cum trebuie pentru activita-
tea propusa

Gazele de esapament

@ INDICATIE

Daca stivuitorul este echipat cu un stingator
de incendiu, asigurafi-va ca va familiarizati cu
acesta in caz de urgenta. Informatiile despre
manipulare sunt prezentate pe stingatorul de
incendiu.




Reglementarile de siguranta pentru utilizarea motostivuitorului

Reglementarile de siguranta pentru utilizarea motostivuitorului

« Operatorul trebuie sa se familiarizeze cu
motostivuitorul pentru a putea sa descrie @ INDICATIE DE MEDIU
orice problema si sa asiste personalul de
intretinere. Operatorul, instruit si autorizat
sa utilizeze motostivuitorul, trebuie sa fie fa-

Raportati orice scurgeri de ulei sau de lichide
de la baterie,; acestea sunt periculoase si foar-

miliar cu controalele si functionalitatile mo- e poluante.
tostivuitorului.
« Orice problema (scartait, scurgeri, etc.) tre- A ATENTIE
buie s fie raportate prompt, deoarece, ne- Dac& miroase a ars, opriti motostivuitorul si motorul
glijate, pot cauza deteriorari sau defecte acestuia, apoi deconectati bateria.

mai grave.

« Efectuati inspectiile mentionate in capitolul
"Inspectiile zilnice".

N I
STILL
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Pericole si riscuri remanente

Chiar in cazul in care se lucreaza cu atentie si
n conformitate cu standardele si normele in
vigoare, aparitia altor riscuri in timpul utilizarii
stivuitorului nu poate fi exclusa complet.

Stivuitorul si toate celelalte componente sunt
conforme cu normele de siguranta actuale. in
orice caz, chiar daca stivuitorul este utilizat co-
rect si se respecta toate instructiunile, unele
riscuri remanente nu pot fi excluse.

Chiar in afara zonelor delimitate pentru perico-
le din preajma stivuitorului, pot surveni riscuri
remanente. Persoanele din zona din preajma
stivuitorului trebuie sa fie mai atente decét in
mod obisnuit, pentru a putea reactiona imediat
in eventualitatea unei defectiuni, a unui inci-
dent sau unei pene etc.

A ATENTIE

Toate persoanele din vecinatatea stivuitorului trebuie
sa fie instruite Tn legatura cu aceste riscuri care re-
zulta din utilizarea stivuitorului.

Mai mult, atragem atentia asupra normelor de sigu-
ranta din aceste instructiuni de operare.

Aceste riscuri pot include:

 Pierderi de consumabile datorate scurgeri-
lor, rupturilor de tuburi si containere etc.

» Riscul de accident in timpul condusului pe
teren cu dificultati, precum suprafetele incli-
nate, suprafete neregulate sau prea alune-
coase sau in timpul condusului in conditii
de vizibilitate redusa etc.

« Caderea, alunecarea etc. in timpul deplasa-
rii pe stivuitor, mai ales pe vreme umeda,
cu scurgeri de consumabile sau pe suprafe-
te acoperite de gheata.

« Riscuri de incendiu si explozii din cauza ba-
teriilor sau a tensiunii electrice

» Eroare umana cauzata de nerespectarea
normelor de siguranta,

» Deteriorare nereparata sau componente de-
fecte si uzate,

« Intretinere si testare insuficiente

 Utilizarea de consumabile incorecte

« Depasirea intervalelor intre teste

Producatorul nu poate fi facut responsabil
pentru accidentele ce implica stivuitorul cau-

zate de nerespectarea intentionata sau din ne-
glijenta a acestor norme de catre compania
operatoare.

Stabilitate

Stabilitatea stivuitorului a fost testata conform
celor mai recente standarde tehnologice si es-
te garantata cu conditia ca stivuitorul sa fie fo-
losit corespunzator in conformitate cu scopul
pentru care a fost conceput. Aceste standarde
iau in considerare fortele de basculare statice
si dinamice, care pot fi prezente in timpul utili-
zarii, In conformitate cu regulile de operare si
n scopurile corespunzatoare. Totusi, pericolul
de depasire a momentului de inclinare din
cauza utilizarii necorespunzatoare sau folosirii
incorecte si de pierdere a stabilitatii nu pot fi
excluse.

Pierderea stabilitatii poate fi evitata sau mini-
mizata prin urmatoarele actiuni:

Asigurati intotdeauna incarcatura impotriva
alunecarii, de ex. prin fixare.

— Transportati intotdeauna incarcaturile insta-
bile in recipiente adecvate.

— Conduceti intotdeauna incet in viraje.
— Conduceti cu incarcatura coborata.

— Chiar daca utilizati sisteme de miscare late-
rald a bratului, aliniati incarcatura cat de
central posibil cu stivuitorul si transportati-o
in aceasta pozitie.

— Evitati virajele si deplasarea in diagonala pe
pante ascendente sau descendente.

— Nu va deplasati niciodata cu incarcatura
orientata in josul pantei.

— Ridicati numai incarcaturi de latime aproba-
ta.

— Aveti intotdeauna grija atunci cand trans-
portati incarcaturi suspendate.

— Nu conduceti peste muchii de rampe sau
trepte.
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Reglementari de siguranta pentru condus

Siguranta

Reglementari de siguranta pentru condus

Comportament in timpul condusului

Soferul trebuie sa respecte regulile publice de
circulatie pentru condusul in trafic.

Viteza trebuie sa fie adaptata la conditiile loca-
le.

De exemplu, soferul trebuie sa se deplaseze
incet in apropierea curbelor, in pasajele
stramte, la trecerea prin porti batante,in locuri-
le cu vizibilitate redusa sau pe suprafetele de-
nivelate.

Soferul trebuie sa pastreze intotdeauna o dis-
tanta care sa permita franarea in siguranta, fa-
ta de vehiculele si persoanele din fata si tre-
buie sa mentina in permanenta vehiculul sub
control. Oprirea brusca, virarea rapida si de-
pasirea in locuri periculoase sau cu vizibilitate
redusa trebuie evitate.

— Cand un sofer conduce stivuitorul pentru
prima data, trebuie sa faca acest lucru in
spatiu deschis sau pe un drum gol.

Urmatoarele actiuni sunt interzise in timpul
condusului:

« Atéarnarea bratelor si a picioarelor in afara
vehiculului

« Inclinarea corpului peste marginea exterioa-
ra a stivuitorului

« lesirea din stivuitor prin partea de sus
» mutarea scaunului soferului,

» Reglarea coloanei de directie

« Eliberarea centurii de siguranta

« Dezactivarea sistemului de retinere

« Ridicarea incarcaturii cu mai mult de 300
mm deasupra solului (cu exceptia manevre-
lor din timpul introducerii / scoaterii din de-
pozitare a incarcaturilor)

« Utilizarea dispozitivelor electronice, de
exemplu radiouri, telefoane mobile etc.

Utilizarea echipamentului multimedia si de comunica-
tie, precum si redarea de pe aceste dispozitive la vo-
lum excesiv in timpul deplasarii sau cand manipulati
fncarcaturi poate afecta atentia operatorului. Exista
riscul de accidentare!

— Nu utilizati dispozitivele in timpul deplasarii sau in
timpul manipularii incarcaturilor.

— Setati volumul astfel incat semnalele de avertizare
sa poata fi auzite in continuare.

in zonele in care utilizarea telefoanelor mobile este
interzisa, nu este permisa folosirea unui telefon mobil
sau a unui radiotelefon.

— Inchideti aceste echipamente.

Vizibilitatea in timpul condusului

Soferul trebuie sa priveasca in directia de de-
plasare si sa aiba o vizibilitate buna asupra
benzii de mers.

in special in cazul deplasérii in marsarier, so-
ferul trebuie sa se asigure ca banda de mers
este libera.

La transportul marfurilor care impiedica vizibi-
litatea, soferul trebuie sa conduca stivuitorul in
marsarier.

Daca acest lucru nu este posibil, 0 a doua per-
soana trebuie sa mearga in fata stivuitorului,
pentru a oferi indicatii.

Tn acest caz, soferul trebuie s& se deplaseze
doar in pas de mers si cu grija suplimentara.
Stivuitorul trebuie oprit imediat in cazul pierde-
rii contactului vizual cu persoana care ofera in-
dicatii.

Oglinzile retrovizoare vor fi utilizate numai
pentru a observa zona din spatele stivuitorului
si nu pentru deplasarea in marsarier. Daca
sunt necesare elemente ajutatoare vizuale
(oglinda, monitor) pentru a obtine vizibilitate
suficienta, este necesara exersarea utilizarii
acestora. Trebuie acordata atentie suplimen-
tara la deplasarea in marsarier utilizand ele-
mente ajutatoare vizuale.

Y 4
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Norme de siguranta in caz de basculare laterald accidentald

Tn cazul utilizarii dispozitivelor atasabile, se
aplica o serie de conditii speciale; consultati
capitolul ,Montarea dispozitivelor atasabile®.

Toate geamurile (varianta, de ex. parbrizul) si
oglinzile trebuie sa fie intotdeauna curate si
neacoperite de gheata.

Norme de siguranta in caz de basculare laterala accidentala

Tn situatia in care, din pricina unor manevre in-
corecte, motostivuitorul pare sa basculeze, ur-
mati instructiunile de mai jos:

a) Nu parasiti motostivuitorul.

b) Inclinati capul inainte si miscati-va corpul in
directia opusa inclinarii motostivuitorului.

¢) Ramaneti asezat ferm, prindeti volanul si
sprijiniti-va in calcaie. Asteptati ca motostivui-
torul sa ajunga intr-o pozitie stabila pentru a
iesi din motostivuitor.

Manipulati cu atentie arcurile cu gaz si acumulatorii

Arcurile cu gaz sunt sub presiune inaltd. Scoaterea
incorecta cauzeaza risc crescut de vatamare.

Pentru operare usoara, diferite functii ale stivuitorului
pot fi asistate de arcuri cu gaz. Arcurile cu gaz con-
stituie componente complexe care sunt supuse la
presiuni interne ridicate (de pana la 300 de bari).
Acestea nu trebuie deschise sub nicio forma daca nu
se indica acest lucru si pot fi instalate numai atunci
cand nu sunt sub presiune. Daca este necesar, cen-
trul de service va depresuriza arcul cu gaz inainte de
scoatere, in conformitate cu reglementarile. Arcurile
cu gaz trebuie depresurizate nainte de reciclare.

— Evitati deteriorarea, fortele laterale, curbarea,
temperaturile de peste 80°C si murdaria excesiva.

— Avrcurile cu gaz deteriorate sau defecte trebuie
schimbate imediat.

— Contactati centrul de service autorizat.

STILL

Acumulatorii sunt sub presiune inalta. Instalarea in-
corecta a unui acumulator cauzeaza risc crescut de
vatamare.

inainte de a ncepe lucrul la acumulator, acesta tre-
buie depresurizat.

— Contactati centrul de service autorizat.




Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Consumabile permise

A PERICOL

Nerespectarea normelor de siguranta referitoare la
consumabile poate cauza riscul de accidentare, de-
ces, sau de deteriorare a mediului inconjurator.

— Respectati normele de siguranta cand manipulati
astfel de materiale.

Materialele permise necesare pentru operare
se pot gasi in tabelul de consumabile din capi-
tolul intitulat ,Intretinerea®.

N I
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Siguranta
Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Uleiuri

i PERICOL aseve

Uleiurile sunt inflamabile! Exista riscul de alunecare pe uleiul varsat, mai ales

' s 4 i !
- Respectati reglementarile legale. cand acesta este combinat cu apa

— Uleiul varsat trebuie indepartat imediat cu agenti
de absorbire a uleiului si eliminat conform regle-
mentarilor.

— Nu permiteti contactul uleiurilor cu
piesele fierbinti ale motorului.

— Fumatul, focul si flacarile deschise
sunt interzise!

@ INDICATIE DE MEDIU

@‘ A PERICOL Uleiul este o substanta care polueaza apa!

Uleiurile sunt toxice!
« Depozitati intotdeauna uleiul in recipiente

o ) ) o care se conformeaza reglementarilor aplica-
— Daca inhalati vapori sau fum, respirati bile.
imediat aer curat. :

— Evitati contactul si nu ingerati.

- ) ) . » Evitati varsarea uleiurilor.
— In eventualitatea contactului cu ochii,

clatiti din abundent cu apa (timp de * Uleiul vérsat trebuie indepartat imediat cu
cel ;Sut,in 10 minuté) si apoi consultati agenti de absorbire a uleiului si eliminat
un oftalmolog. conform reglementarilor.

— 1n caz de ingerare, nu induceti voma. « Eliminati uleiurile uzate conform reglemen-
Solicitati imediat asistenta medicala. tarifor.

Contactul intens prelungit cu pielea poa-
te provoca uscarea si iritarea pielii!

— Evitati contactul si nu ingerati.
— Purtati manusi de protectie.

— Dupa contact, spalati pielea cu sapun
si cu apa, apoi aplicati un produs de
ngrijire a pielii.

— Schimbati-va imediat imbracamintea
si incaltamintea imbibate cu ulei.

STILL



Siguranta

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Lichidul hidraulic

Aceste lichide sunt sub presiune in tim-
pul operarii stivuitorului si sunt periculoa-
se pentru sanatate.

— Nu varsati lichidele.
— Respectati reglementarile legale.

— Nu permiteti contactul lichidelor cu
componentele fierbinti ale motorului.

Aceste lichide sunt sub presiune in tim-
: pul operarii stivuitorului si sunt periculoa-
se pentru sanatate.

— Nu permiteti contactul lichidelor cu
pielea.

— Evitati inhalarea lichidelor pulverizate.

— Patrunderea lichidelor sub presiune in
piele este deosebit de periculoasa da-
ca acestea sunt evacuate la presiuni
mari din cauza unor scurgeri la siste-
mul hidraulic. In cazul unei astfel de
vatamari, este necesara asistenta
medicala imediata.

— Pentru a evita vatamarea, utilizati
echipament individual de protectie
adecvat (de ex. manusi de protectie,
ochelari de protectie, elemente de
protectie a pielii si produse pentru in-
grijirea pielii).

@ INDICATIE DE MEDIU

Lichidul hidraulic este o substanta care po-
lueaza apa.

« Depozitati intotdeauna lichidul hidraulic in
reciplente care respecta reglementarile

« Evitati varsarea

« Lichidul hidraulic varsat trebuie indepartat
imediat cu agenfi de absorbire a uleiului si
eliminat conform reglementarilor

« Eliminati lichidul hidraulic uzat conform re-
glementarilor

N I
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Siguranta

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Acidul de baterie

Acidul bateriei contine acid sulfuric dizol-

vat. Acesta este toxic.

— Evitati cu orice pret atingerea sau in-
gerarea acidului de baterie.

— n cazul accidentérii, consultati ime-
diat medicul.

Eliminarea consumabilelor

INDICATIE DE MEDIU

Materialele care se acumuleaza in timpul lu-
crarilor de reparatie, intretinere si curatenie
trebuie colectate corespunzator si eliminate
conform reglementarilor nationale ale farii in
care este utilizat stivuitorul. Lucrarile trebuie
efectuate numai in spatii special destinate
acestui scop. Trebuie actionat cu atentie, pen-

tru a minimiza pe cat posibil poluarea mediului

inconjurator.

STILL

Acidul bateriei contine acid sulfuric dizol-
vat. Acesta este coroziv.

£

— Atunci cand lucrati cu acid de baterie,
utilizati PSA corespunzatoare (manu-
si de cauciuc, sort, ochelari de protec-
tie).

— Atunci cand lucrati cu acid de baterie,
nu purtati niciodata ceasuri sau bijute-
rii.

— Aveti grija ca acidul sa nu ajunga pe
imbracaminte sau pe piele si sa nu
patrunda n ochi. Daca se intdmpla
acest lucru, clatiti imediat cu apa cu-
rata din abundenta.

— Tn cazul accidentérii, consultati ime-
diat medicul.

— Spalati imediat orice strop de acid de
baterie cu multa apa.

— Respectati normele in vigoare.

@ INDICATIE DE MEDIU

— Aruncati acidul de baterie uzat, conform
normelor in vigoare.

— TIndepartati orice scurgere de lichide, pre-
cum ulei hidraulic, lichid de frana sau ulei
pentru cutia de viteze, folosind un agent de-
gresant.

— Neutralizati imediat acidul de baterie scurs.

— Respectati intotdeauna reglementarile na-
tionale privind eliminarea uleiului uzat.




Considerente referitoare la mediu

Considerente referitoare la mediu

Casarea componentelor si bateriilor

Stivuitorul este compus din diferite materiale.
Daca componentele sau bateriile trebuie inlo-
cuite sau casate, ele trebuie:

* aruncat,
« tratat sau

« reciclat in conformitate cu reglementarile re-
gionale si nationale.

@ INDICATIE

Documentatia furnizata de producatorul bate-
riei trebuie respectata pentru aruncarea bate-
riifor.

INDICATIE DE MEDIU

Va recomandam sa colaborati cu o companie
de gestionare a deseurilor.

STILL



STILL

Ambalarea

Tn timpul livrarii stivuitorului, anumite parti sunt
ambalate pentru a asigura protectie in timpul
transportului. Ambalajul trebuie scos complet
nainte de prima pornire.

INDICATIE DE MEDIU

Materialele de ambalare frebuie aruncate co-
rect la livrarea stivuitorului.

Emisii

Valorile specificate se aplica unui stivuitor
standard (comparati specificatiile din capitolul
,Date tehnice”). Tipuri diferite de pneuri, catar-

ge de ridicare, unitati suplimentare etc. pot
oferi valori diferite.

Emisii de zgomot

Valorile au fost determinate pe baza procedu-
rilor de masurare din standardul EN 12053
»Siguranta stivuitoarelor industriale.

Acest utilaj emite urmatorul nivel de presiune
sonora:

Nivel de presiune sonora continua in com-
partimentul soferului

Nivel de presiune sonora con-
tinua in compartimentul sofe-

Model  |rului
Incertitudine de
LpAZ masurare KpA
RCD50 |85,2 dB(A) |4 dB(A)

Valorile au fost stabilite intr-un ciclu de testare
pe 0 masina identica, din valorile ponderate,
n conditii de functionare si la ralanti.

Totusi, nivelurile de zgomot indicate pentru sti-
vuitor nu pot fi utilizate pentru a determina
emisiile de zgomot la locurile de munca, con-
form celei mai recente versiuni a Directivei
2003/10/CE (poluare fonica personala zilnica).
Daca este necesar, aceste emisii de zgomot
trebuie determinate direct de catre compania

Emisii

operatoare la locul de munca, in conditiile
efective prezente in locatia respectiva (surse
suplimentare de zgomot, conditii speciale de
aplicare, reflexii ale sunetului).

@ INDICATIE

Va rugam sa tineti cont de definifia ,companiei
operatoare” in sensul de persoana responsa-
bila!

Vibratii
Vibratiile utilajului au fost determinate pe un
utilaj identic, in conformitate cu standardele
DIN EN 13059 ,Siguranta stivuitoarelor indus-
triale - Metode de testare pentru masurarea vi-
bratiilor” si DIN EN 12096 ,Vibratii mecanice -
Declararea si verificarea valorilor emisiilor de
vibratii”.

Valoare efectiva a accelerafiei pe scaun,
ponderata in frecventa

Urmatoarea valoare este valabila pentru toate
modelele de stivuitoare:

Valoarea efectiva
ponderata a acce-
leratiei la care es-
te supus corpul
(picioarele sau su-
prafata de contact
cu scaunul)

Scaun <1,554
m/s2

Incertitudi-
ne de ma-
surare

Model

RCD50 0,3 m/s2




Emisii

Testele au indicat ca amplitudinea vibratiilor la
nivelul mainilor si al bratelor pe volan sau pe
dispozitivele de operare ale stivuitoarelor este
mai mica de 2,5 m/s2. De aceea, nu exista in-
structiuni de masurare pentru aceste masura-
tori.

Valoarea sarcinii personale de vibratii la care
este supus soferul de-a lungul unei zile de lu-
cru trebuie stabilitd de compania operatoare la
locul efectiv de utilizare, in conformitate cu Di-

rectiva 2002/44/CE, pentru a lua in considera-
re toate influentele suplimentare, precum ruta
de deplasare, intensitatea utilizarii etc.

@ INDICATIE

Va rugam sa tineti cont de definifia ,companiei
operatoare” in sensul de persoana responsa-
bila!

N I
STILL
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Vedere de ansamblu



Vedere de ansamblu

Vedere generala

Vedere generala

Vedere de ansamblu din fata
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RC60121045

1- Bratele furcii 6- Cilindru de inclinare
2- Catarg A- Inainte

3- Roti fata D- Dreapta

4- Scaunul soferului I- Inapoi

5- Rama de protectie pentru cabina S- Stanga

STILL



Vedere de ansamblu

Vedere de ansamblu din spate

Vedere generala

RC60121044

1- Roti spate 7- Volan
2- Greutate spate 8- Panou de control
3- Luminile spate 9- Capota
4- Cuplarea remorcii 10-  Teava de evacuare
5- Rama de protectie pentru cabina 11- Buson de alimentare pentru rezervorul de
6- Catarg combustibil
Ay

STILL




Vedere de ansamblu

Instrumentele si comenzile

Instrumentele si comenzile

Vedere de ansamblu a compartimentului soferului
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RC60121046
1 Frana de parcare 10 Comutator pentru iluminare si semnalizatoa-
2 Comutatorul de viteza rele de directie
3 Pedala de functionare cu impulsuri 1 Scaunul soferului
4 Pedala de frana 12 Volan
5 Pedala de acceleratie 13 Buton claxon
6 Unitate de afisare/Panou de control 14 Maneta de selectare a directiei
7 Maneta de operare a dispozitivului de depla- 15 Suport de pahare
sare laterala a furcilor 16 Maneta de operare pentru elemente de fixa-
8 Maner de operare pentru inclinare nainte si re
fnapoi 17 Comutator de reprocesare DPF
9 Maner de operare pentru ridicare si cobora-

re

N I
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Vedere de ansamblu

Unitate de afisare

Instrumentele si comenzile
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Led indicator pentru ,eroare SCR”

Led indicator pentru scaun

Led indicator pentru ,preincalzirea bujiilor in-
candescente”

Led indicator pentru pozitia neutra

Led indicator pentru ,temperatura uleiului
din convertizorul de cuplu”

Led indicator pentru ,frana de parcare”

Led indicator pentru ,Filtru de aer infundat”
Led indicator pentru ,Presiunea uleiului de
motor”

Led indicator pentru ,Indicatorul separatoru-
lui de apa”

10

1"
12

13

14

Led indicator pentru "Regenerarea DPF de-
zactivata” (lumina rosie)

Led indicator pentru ,Incarcarea bateriei”
Led indicator pentru ,Indicator eroare motor”
(lumina rosie)

Led indicator pentru regenerarea DPF/Lumi-
na de avertizare pentru temperatura de eva-
cuare (lumina galbena)

Led indicator pentru ,Solicitare regenerare
DPF” (lumina galbena)



Vedere de ansamblu

Identificarea stivuitorului

Identificarea stivuitorului

Numar sasiu

Seria stivuitorului este poansonata pe mem-
brul inferior al sasiului la treapta soferului

Numarul de fabricatie

@ INDICATIE

Numadrul de fabricatie este utilizat pentru a in-
dentifica stivuitorul. Acesta poate fi gasit pe
placuta de identificare si trebuie furnizat in ca-
zul in care aveti intrebdri de naturd tehnica.

Numarul de fabricatie contine urmatoarele in-
formatii codificate:

(1) Locul fabricarii
(2) Modelul
(3) Anul de fabricatie

(4) Numarul curent

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

STILL



Vedere de ansamblu

Placuta cu numele

Identificarea stivuitorului

1

\ f

LY J

O Produdgd in China
for STI

STILL

3
/
STILL GmbH o

Berzeliusstr.10
D-22113 Hambufg

2 S

| !

Type - Modele - Typ / Serial No. - No. de série - Serien-Nr. / Year - Année - Baujahr
\

12~ li / ‘ - 4
Rated Capasi Unladen mass
Capacité nominale ” Masse a vide m 5
Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht —
Battery voltage max.

y Tension batterie - é * : g
Bafferiespannung min.

| §

Rated drive power ~5
Puissance motr.nom. <5 * m
Nenn-Antriebsleist: L

n * See Operating instructions N
0 =] |L.VIJ| Voir Mode d'emploi ™~
0 | == Sjghe Betriebsanleitu 0009386159
/ \\
9 8
RC60120001
1 Tip 8 Consultati datele tehnice din aceste instruc-
2 Numarul de fabricatie tiuni de operare pentru informatii mai deta-
3 Anul de fabricatie liate
4 Greutatea proprie in kg 9 Etichetare CE
5 Greutate maxima permisa a bateriei in kg 10 Puterea de antrenare nominala in kW
(numai pentru stivuitoarele electrice) 11 Tensiunea bateriei in V
6 Greutate minima permisa a bateriei in kg 12 Capacitate nominala in kg
(numai pentru stivuitoarele electrice)
7 Greutatea balastului in kg (numai pentru sti-

vuitoarele electrice)

Stivuitorul poate fi identificat pe baza informa-
tiillor de pe placuta de identificare.

y 4
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Vedere de ansamblu

Identificarea stivuitorului

Informatiile referitoare la greutatile bateriei
(5, 6) si la greutatea balastului (7) se aplica
numai pentru stivuitoarele electrice.

Placuta motorului

Placuta motorului (1) este fixata pe capacul ci-
lindrului sau pe carter.

Tipul (2), nr. motorului (3) si datele privind per-
formanta sunt atasate de placuta motorului.

DEUT.

DEUTZ AG

MADE IN GERMANY

RC60121002

STILL



Vedere de ansamblu

Amplasarea autocolantelor

Amplasarea autocolantelor
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= 12.0009387433
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50000387435 000987438 7

23.0009386985

17.0009385850 14.0009385779
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18.0009387429 === 8
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== —
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X = =
20.0009381980 = e
= =
RC50121048
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Vedere de ansamblu

Amplasarea autocolantelor
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RC60121047
1 Informatii autocolant: Punct de atasare a rul se inclina nu sariti/Sprijiniti-va pe picioa-
echipamentului de ridicare re/Tineti-va bine/Aplecati-va in partea opusa
2 Indicator de avertizare: Nu stati sub furca/Nu celei in care se inclina stivuitorul
stati pe furca/Nu intrati in spatiul din spatele 11 Informatii autocolant: Rezervor de ulei hi-
catargului/ Ranirea mainilor draulic
3 Numele producatorului 12 Indicator de avertizare: Pericol din cauza su-
4 Eticheta CE praincalzirii radiatorului
5 Informatii autocolant: Atentie/Demontati roa- 13 Indicator de avertizare: Pericol din cauza
ta in conformitate cu instructiunile forfecarii
6 Informatii autocolant: Atentie/Strangeti roata 14 Nivel de presiune acustica
7 Informatii despre model 15 Indicator de avertizare: Pericol din cauza
8 Informatii autocolant: Umplere cu motorina forfecarii/Pericol pentru capul soferului in ca-
9 Informatii autocolant: Atentie / Pericol din zul in care capota nu este inchisa complet.
cauza forfecarii 16 Indicator de avertizare: Pericol din cauza
10 Informatii autocolant: Atentie/Cititi instructiu- forfecarii
nile de operare/Fixati centura de siguranta/ 17 Informatii autocolant: Addugarea lichidului
Actionati frana de mana cand parasiti stivui- de racire

torul/Nu sunt admisi pasageri/Daca stivuito-

N I
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Vedere de ansamblu

18

19
20

STILL

Indicator de avertizare: Ridicati intotdeauna
prin ridicarea punctului de atasare a echipa-
mentului

Indicator de avertizare: impiedicarea patrun-
derii apei in componentele electrice
Informatii autocolant: Atentie / Cititi instruc-
tiunile de operare

21

22
23

Amplasarea autocolantelor

Informatii autocolant: Placuta cu valoarea
nominala a capacitatii

Placuta cu numele

Numele producatorului




Vedere de ansamblu

Amplasarea autocolantelor

N I
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Utilizarea si operarea



Utilizarea si operarea

Transportul si ridicarea stivuitorului

Transportul si ridicarea stivuitorului

Utilizati un tractor sau o remorca cu
platforma pentru a transporta stivui-
torul cu furca

Stivuitorul este transportat in mod normal cu
mijloace auto si feroviare cu catargul ridicat.
Daca dimensiunile stivuitorului depasesc ga-

baritul maxim permis, acesta este transportat
cu catargul dezasamblat.

Stivuitorul trebuie fixat de mijlocul de transport
pe durata deplasarii utilizand sisteme de fixare
corespunzatoare.

— Coborati complet catargul de ridicare.

— Inclinati inainte catargul de ridicare.

@ INDICATIE
Bratele furcii trebuie sa se sprijine pe sol.

— Aplicati frana de parcare conform descrierii
din capitolul intitulat ,Frana de parcare®”.

— Utilizati doua pene pentru a bloca fiecare
dintre rotile fata si spate pentru a preveni
deplasarea nedorita.

— Utilizati corzi pentru a fixa stivuitorul cu fur-
ca pe tractor.

A ATENTIE

Utilizati corzi si pentru a fixa catargul in cazul in care
catargul trebuie dezasamblat in timpul transportului.

>

RCB0060069

STILL



Utilizarea si operarea

Transportul si ridicarea stivuitorului

Conditiile de mediu pentru transport
si depozitare

Tn timpul transportului si al depozitari, stivuito-
rul trebuie sa fie protejat de efectele vremii. in
medii cu continut de sare, trebuie asigurata
protectie corespunzatoare.

Ridicarea stivuitorului cu o macara

A PERICOL

Pericol de accidentare si de moarte in timpul ridica-
rii stivuitorului cu macaraua, daca Tn zona de lucru
a macaralei se afla persoane.

Cand utilizati o macara pentru a ridica stivuitorul, asi-
gurati-va ca nu se afla nimeni in apropierea macara-
lei. Respectati capacitatea portanta nominala indica-
ta pe placuta de identificare a macaralei. Nu treceti
niciodata pe sub o incarcatura suspendata!

A ATENTIE

Utilizati un distribuitor si o0 macara cu capacitate por-
tanta suficienta pentru a ridica stivuitorul. Pentru
greutatea stivuitorului, consultati placuta de identifi-
care a producatorului.

@ INDICATIE

Inainte de a ridica stivuitorul, fixati chingile la
punctele de ridicare indicate. Aceste puncte
de ridicare nu sunt marcate in mod specific pe
stivuitor.

— Coborati complet catargul de ridicare si in-
clinati-l complet inapoi.

— Scoateti garniturile din cauciuc de pe orificii-
le din contragreutate.

— Indepartati grilajul contragreutatii.

STILL



Utilizarea si operarea

Darea in exploatare a stivuitorului

— Atasati o chinga de ancorare (2) (care poa- [>
te suporta cel putin greutatea stivuitorului )
la cele doua deschideri din contragreutate.

— Atasati doua inele (5) la cele doua orificii
din bara superioara a catargului de ridicare
exterior.

— Atasati o chinga (3) (care poate suporta cel
putin greutatea stivuitorului) la cele doua
inele.

— Preveniti frecarea chingilor de marginile as-
cutite ale stivuitorului.

— Atasati extremitatile inelelor rotunde la carli-
gul macaralei (1).

RC60121034

A ATENTIE

Dupa agatarea chingilor de carligul de ridicare, tre-
buie fixat dispozitivul de blocare de siguranta (4).
Chingile nu trebuie sa atinga rama de protectie a ca-
binei sau orice alt echipament instalat in timpul ridi-
carii stivuitorului.

A PERICOL

Rama de protectie pentru cabina va fi deteriorata
daci intra Tn contact cu echipamente de ridicare
tensionate prin ridicare. Acest lucru poate duce la
defectarea ulterioara a ramei de protectie si exista
riscul de vatamari corporale grave sau deces. Asi-
gurati-va ca nicio componenta a echipamentului de
ridicare nu intrd Tn contact cu rama de protectie a
cabinei in timpul ridicarii.

Darea in exploatare a stivuito-
rului

A ATENTIE
Nu utilizati stivuitorul nainte de a fi dat in exploatare

de catre un inginer de service autorizat de produca-
tor.

A ATENTIE

Stivuitorul poate fi dat in folosintd numai de catre un
inginer de service autorizat de producator.

N I
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Restul este pregatit de functionare

Verificari preliminare

Efectuarea urmatoarelor verificari ca parte a
rutinei dvs. zilnice va ajuta la mentinerea in
stare buna a stivuitorului. Aceste verificari sunt
suplimentare si nu inlocuiesc lucrarile periodi-
ce de intretinere.

@ INDICATIE

Daca, la efectuarea verificarilor zilnice, desco-
perifi un defect sau nu sunteti sigur daca sti-
vuitorul va functiona corect, nu utilizati stivuito-
rul si contactati departamentul tehnic de servi-
ce.

Verificarile zilnice Tnainte de utilizare

Este necesar sa efectuati zilnic urmatoarele
verificari pentru a mentine stivuitorul in bune
conditii si pentru operare sigura. Aceste verifi-
cari completeaza si nu inlocuiesc operatiile de
intretinere programate.

- Verificati pozitionarea, fixarea, integritatea
si functionarea diverselor componente de
siguranta instalate pe stivuitor.

 Asigurati-va ca ,comutatorul scaunului”
functioneaza corect.

« Asigurati-va ca franele functioneaza corect,
verificand cursa si eficienta acestora.

« Verificati presiunea pneurilor si starea de
uzura.

« Verificati vizual fixarea corespunzatoare a
rotilor.

« Asigurati-va ca luminile functioneaza corect
(daca este cazul).

« Inspectati vizual strangerea lanturilor.

« Asigurati-va de functionarea corecta a cheii
de pornire/oprire.

« Asigurati-va ca bratele furcii sunt in stare
buna;

« Asigurati-va ca manetele de control ale bra-
telor furcii functioneaza corect

« Verificati separatorul de apa al filtrului de
combustibil.

« Verificati nivelul lichidului de racire al moto-
rului.

« Verificati nivelul uleiului de frana.
« Verificati nivelul uleiului de transmisie.
« Verificarea nivelului de ulei al puntii.

« Procedura de verificare a nivelului de ulei
de motor

« Verificati daca zona de sub stivuitor prezin-
ta urme de scurgeri de consumabile.

A ATENTIE

NU utilizati stivuitorul, ci apelati la departamentul teh-
nic de service daca remarcati orice defectiune sau
daca aveti indoieli cu privire la functionarea corecta.




Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Verificarea starii si functionarii cen-
turii de sigurantd

A PERICOL

Din motive de siguranta, starea si capacitatea de
protectie a centurii de siguranta trebuie verificate
zilnic.

Nu operati vehiculul cu centura de siguranta scoasa.

— Verificati starea centurii: trageti centura de
siguranta (1) complet din retractor (2) si ve-
rificati daca centura de siguranta nu este
deteriorata.

A ATENTIE

Centura de siguranta trebuie Tnlocuita daca este fisu-
ratd, uzata sau deteriorata in caz de accident.

— Verificati cu atentie legatura dintre centura
de siguranta si scaun.

— Verificati cu atentie legatura intre scaun si
capacul panoului de dedesubt.

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi operat numai daca operato-
rul este asezat pe scaun.

— Impingeti maneta (1) din partea stangé fata
a capotei motorului in sus cu mana stanga.

— Deschideti capota si ridicati-o la aproximativ
30°.

@ INDICATIE

Capota este tinuta in pozitie de un arc pneu-
matic.

RC60120028
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STILL



Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

— Tncercati s& trageti de centura. Mecanismul >
de blocare automata nu trebuie sa permita
centurii (1) sa iasa din retractor (2).

A ATENTIE

Un sunet de avertizare va fi activat cand operatorul
paraseste scaunul fara a aplica frana de parcare.
Semnalul sonor se va activa chiar daca stivuitorul es-
te oprit si cheia este scoasa.

RC60120028

Verificarea starii pneurilor

Pneuri superelastice >

Pneurile superelastice trebuie schimbate
nainte ca profilul sa ajunga la uzura maxima
permisa. Uzura maxima indicata de produca-
torul pneului este mentionata printr-o linie pe
partea laterala (1) de-a lungul circumferintei
pneului.

Daca stivuitorul este utilizat pe suprafefe umede
sau alunecoase, Tnlocuiti pneurile inainte ca grosi-
mea profilului sa fie mai micéa de 1 mm.

1/

OM1156

STILL



Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Verificati starea piulitelor de roata

— Verificati vizual daca marcajele de pe piuli- >
tele si jantele rotilor sunt aliniate corect,
strangeti-le din nou cu cheia dinamometri-
ca, daca este necesar.

Cuplu de strangere:
Pneuri fata (M20X1.5) : 525 N.m=10%
Pneuri fata (M20X1.5) : 525 N.m+10%

— Verificati vizual daca coloana este deforma-
ta sau daca gaura pentru janta este mai
mare, strangeti-o din nou cu o cheie dina-
mometrica dac este cazul. Inlocuiti janta
atunci cand exista o deformare grava.

RC60060067|

— Daca marcajele sunt greu de recunoscut, >
verificati daca exista un spatiu (dupa cum
indica sagetile) intre planul de imbinare al
jantelor si piulitelor. Strangeti din nou cu o
cheie dinamometrica daca exista spatiu.

— Verificati uzura si deformarea rotilor si jan-
telor, schimbati pneurile daca exista defor-
mairi.

RC60060068

N I
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Verificati starea si functionarea lan-
tului

— Verificati lanturile de incarcare pentru orice >
distorsiune nainte de operare.

GEEOE

RC60080063

— Tntrerupeti imediat utilizarea stivuitorului >
cand bolturile balamalelor lantului se rotesc
inainte de operare.

— Ridicati si coborati catargul de ridicare fara
incarcatura o tura pentru a verifica functio-

narea lantului de ridicare pentru orice sunet normal twisted
anormal sau blocare. »

,

&

@

RC60060064]
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

— Contactati centrul de service daca lanturile >
sunt supuse unor forte anormale.

I &~

.

RC60080065

— Mentineti lanturile curate, asigurati-va ca nu >
exista iesiri excesive de praf; lubrifiati ime-
diat lanturile cu sprayurile de lant specifica-
te daca suprafetele lantului sunt uscate.

@ INDICATIE

Daca stivuitorul este utilizat in industria ali-
mentara, utilizati vaselind in locul sprayului.

— Tn timpul operérii sau intretinerii, intrerupeti
utilizarea motostivuitorului daca exista fisuri
ale placii lantului.

RC60060066|

Verificarea nivelului lichidului de ra-
cire

A PERICOL

Pericol de arsuri. Cand motorul este fierbinte, ra-
diatorul este sub presiune si este posibila pulveri-
zarea de lichid de racire fierbinte daca desurubati
capacul radiatorului.

— Verificati nivelul lichidului de racire cand motorul
este rece si oprit.

N I
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

A ATENTIE

Risc de deteriorare a motorului! Daca lipseste lichid
racire, acest lucru indica scurgeri in sistemul de raci-
re.

Verificati etanseitatea sistemului de racire, cum ar fi
de la clemele de furtun care prezinta scurgeri.

— Demontati capacul rezervorului de apa al >
radiatorului slabind doua suruburi(1).

RC60121027

— Desurubati cu atentie capacul radiatorului >

).

— Verificati daca radiatorul este umplut pana
sus cu lichid de racire.

@ INDICATIE

Penfru a efectua aceasta verificare, stivuitorul
trebuie parcat pe o suprafata orizontala.

— Daca este necesar, adaugati lichid de racire
in conformitate cu specificatiile prezentate
n capitolul intitulat ,Tabelul pentru consu-
mabile*.

RC60121029

STILL



Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Radiatorul este dotat cu senzor de nivel de li-

chid de racire. Lumina corespunzatoare de pe
afisaj se va aprinde cat timp lichidul de racire

este prea scazut, umpleti radiatorul cu lichidul
de racire specificat in mod corespunzator.

Tnsurubati din nou strans capacul radiatoru-

lui.

Verificarea nivelului uleiului de mo-
tor

Opriti stivuitorul si asigurati-va ca acesta
este parcat pe o suprafata orizontala.

Deschideti capota motorului.

Scoateti joja (1) si stergeti-o cu o laveta cu-
rata.

Reintroduceti complet joja.

Scoateti joja. Nivelul uleiului trebuie sa se
situeze intre marcajele de maxim (2) si de
minim (3) de pe joja.

@ INDICATIE

Daca este necesar, deschideti capacul buso-
nului de alimentare cu ulei (4) si adaugati ulei.

Reintroduceti complet joja.

>
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Procedura de verificare a nivelului
uleiului de transmisie

@ INDICATIE

Verificati nivelul uleiului de transmisie cu
transmisia in pozifia neutra, uleiul cald (cel pu-
1in 40°C) si cu stivuitorul pe teren drept.

— Asigurati-va ca stivuitorul cu furca este oprit
pe o suprafata plana.

— Scoateti cadrul de sustinere.

— Operati stivuitorul in pozitie neutra timp de
3-5 minute.

— Scoateti joja (1) si stergeti-o cu o laveta cu- >
rata.

— Reintroduceti complet joja.

— Scoateti joja. Nivelul uleiului trebuie sa se
situeze intre marcajele de maxim si de mi-
nim de pe joja. Daca este necesar, adaugati
ulei de transmisie prin orificiul de completa-
re a uleiului.

— Reintroduceti complet joja.

Aveti grija s& nu atingefi piesele Tn migcare Tn tim-
pul acestei operatii.

RC60121007
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Utilizarea si operarea

Restul este pregatit de functionare

Verificarea uleiului din cutia de vite-
Ze a puntii motoare

— Desurubati busonul de ulei de la orificiul
pentru nivelul de ulei (1).

— Verificati nivelul de ulei al arborelui de
transmisie pentru a va asigura ca se afla in
apropierea pozitiei orificiului de observare
(aproximativ 15 mm).

— Daca este necesar, umpleti cutia de viteze
cu ulei de transmisie pana cand acesta cur-
ge prin deschiderea pentru nivelul uleiului.

@ INDICATIE

Consultati capitolul privind inlocuirea uleiului
din cutia de viteze a puntii motoare pentru pa-
sii de urmat la addaugarea uleiului pentru trans-
misie.

Verificarea nivelului uleiului hidrau-
lic

@ INDICATIE DE MEDIU

Respectafi instructiunile pentru manipularea/
eliminarea lichidelor si lubrifiantilor.

@ INDICATIE

Nivelul uleiului trebuie verificat numai cu catar-
gul de ridicare vertical si sania furcii coborata.

— Aplicati frana de parcare.
— Deschideti capacul motorului.

— Infiletati capacul cu joja pentru ulei.

>

kb60110064]
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Utilizarea si operarea

— Folositi o carpa curata pentru a sterge joja
(1)

— Nivelul uleiului trebuie sa se situeze intre
marcajele de maxim si de minim de pe joja.

Uleiul hidraulic trebuie verificat in timp ce motorul es-
te oprit si stivuitorul este in pozitie orizontala,

— Daca este necesar, umpleti cu ulei hidraulic
pana la marcajul superior.

— Montati la loc joja de ulei.

— Remontati in siguranta capacul motorului.

Realimentarea

A PERICOL

Oprifi motorul inainte de a realimenta. Nu fumati si
nu utilizati flicari deschise pe durata realimentarii.

— Indepartati capacul rezervorului de combus-
tibil (1) si realimentati.

— Tnchideti capacul rezervorului de combusti-
bil (1).

A ATENTIE

Risc de deteriorare a sistemului de injectie din cauza
patrunderii aerului.

Daca este posibil, nu permiteti golirea completa a re-
zervorului astfel incat aerul sa nu poata patrunde in
sistemul de injectie.

Motorina - specificatii

A ATENTIE

Pericol de deteriorare a componentelor daca se utili-
zeaza combustibili neautorizati!

Utilizati numai combustibili autorizati, cu urmatoarele
specificatii.

y 4
STILL
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Realimentarea

kb60060048|

Daca se utilizeaza combustibili neautorizati,
respectarea valorilor specificate ale emisiilor si
durata de viata a motorului nu pot fi garantate!

Motorina trebuie sa respecte urmatoarele spe-
cificatii. Tabelul prezintd mai multe specificatii
valabile in intreaga lume pentru motorina.



Specificatii motorina Locatie + Continutul de reziduuri de carbon nu trebuie
- - sa depaseasca 0,35% din volum. Este de

ASTM D975 preferat mai putin de 0,1%.

Nr.1D S15,S500 SUA : } .

Nr.2D S15.S500 . Contl_nutlﬂl tota[de compusi ar_omat|C| nu

. ’ . trebuie sa depaseasca 35% din volum. Este

EN590:96 Uniunea Europeana de preferat mai putin de 30%.

1ISO 8217 DMX International « Continutul de HAP (hidrocarburi aromatice

BS 2869-A1 or A2 Marea Britanie policiclice) trebuie sa fie sub 10% din vo-

- lum.
‘,{IIS sz204 Nivel Japonia + Continutul de metale al Na, Mg si Al trebuie
r. sa fie mai mic sau egal cu 1 ppm. (Metoda

KSM-2610 Coreea analizei de testare JPI-5S-44-95).

GB252 China » Onctuozitatea: marcajul de uzura al WS 1.4
trebuie sa fie Max. 0,018 in (460 p m) la
testul HFRR.

@ INDICATIE

Utilizarea de produse cu specificatii inferioare @ INDICATIE
celor indicate in tabel poate cauza deteriorari
ale stivuitorului care nu sunt acoperite de ga-
rantie.

Pentru cerinfele tehnice pentru combustibili
bio-diesel, contactati distribuiforul auforizat.

Cerinte tehnice suplimentare privind Operarea pe timp de iarna cu motorina

combustibilul A ATENTIE

. (_Difra ce}anicé a combu_Stib"U“»|i trebuie sa Adéaugarea de benzina poate provoca defectiuni la
fie egald cu 45 sau mai mare. sistemul de injectie a combustibilului!

» Continutul de sulf nu trebuie sa depaseasca — Nu adaugati benzina.

0.5% dip volum. Este preferat mai pufin de Nu ad&ugati gaz, kerosen sau aditivi suplimentari
9 ial i ; - ! ,

0,_0_5 %. In spemgllm SUA $i Canaga, trebuie de fluiditate.

utilizat combustibil cu continut scazut de

sulf (300-500 mg/kg) sau cu un continut — Daca este necesar, contactati un centru de servi-

foarte scazut de sulf. ce autorizat.

« Nu amestecati NICIODATA kerosen, ulei de

motor uzat sau combustibili reziduali cu mo- La operarea pe timp de larna, p§ﬁormantele
torina. combustibililor la temperaturi scazute sunt su-
puse unor cerinte speciale. In general, pe pia-

+ Apa si sedimentele din combustibil nu tre- >~ , A o
buie sa depaseasca 0,05 % din volum. ta liberé sunt disponibile tipuri de motorina ca-

Pastrati tot timpul curatenia rezervorului de re se pot utiliza la temperaturi de pand la
combustibil si a echipamentului de mane- -44 °C. In consecinta, nu este necesara adau-

vrare a combustibilului. garea de aditivi pentru imbunatatirea fluiditatii.
+ Combustibilul de calitate slaba poate redu- Adaugarea de benzina poate duce la formarea

ce performanta motorului si/sau poate cau- de pungi de vapori (cavitatie) in sistemul de

za deteriorarea acestuia. alimentare cu combustibil. Aceasta afecteaza
« Nu se recomanda aditivii pentru combusti- functionarea sistemului de injectie a combusti-

bil. Unii aditivi pentru combustibil pot cauza bilului si, daca se continua pe o perioada lun-

performante slabe ale motorului. ga de timp, poate duce la deteriorarea compo-
 Continutul de cenusa nu trebuie sa depa- nentelor.

seasca 0,01% din volum.

52 60128011620 RO - 08/2020
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Utilizarea si operarea

Lichid de racire motor - Specificatii

Lichid de racire motor - Specificatii

A PERICOL @ INDICATIE

Pericol de oparire!

— Nu deschideti NICIODATA capacul radiatorului

atunci cand motorul este fierbinte. Aburul si lichi-
dul fierbinte de racire a motorului vor tasni si va
vor cauza arsuri grave. Lasati motorul sa se ra-
ceasca Tnainte de a incerca sa scoateti capacul
radiatorului.

Strangeti bine capacul radiatorului dupa ce verifi-
cati radiatorul. Aburul poate tasni in timpul functio-
narii motorului daca capacul este slabit.

Verificati INTOTDEAUNA nivelul lichidului de raci-
re a motorului observand rezervorul de rezerva.

Nerespectarea acestei instructiuni poate avea ca
rezultat vatamari corporale grave sau chiar moar-
tea.

Pericol de arsuri!
— Asteptati racirea motorului inainte de a goli lichidul

de racire a motorului. Lichidul fierbinte de racire a
motorului poate tasni afara si va poate cauza ar-
suri.

Nerespectarea acestei instructiuni poate avea ca
rezultat vatamari corporale grave sau chiar moar-
tea.

STILL

A ATENTIE

Pericol lichid de racire!

— Purtati ochelari de protectie si manusi
de cauciuc atunci cand manevrati li-
chid de racire a motorului cu durata
de viata lunga sau durata de viata ex-
tinsa. In cazul contactului cu ochii sau
pielea, spalati cu apa curata.

— Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la vatamari minore sau
moderate.

 Utilizati numai lichidul de racire a motorului
specificat. Alte lichide de racire a motorului
pot afecta acoperirea garantiel, pot cauza o
acumulare infernd de rugina si piatra si/sau
pot scurta durata de viata a motorului.

 Preveniti contaminarea lichidului de racire a
motorului cu murdarie si reziduuri. Curatati
cu atentie capacul radiatorului si zona din
Jurul acestuia inainte de a scoafe capacul.

« Nu amestecati NICIODATA tipuri diferite de
lichide de racire a motorului. Acest lucru
poate afecta negativ proprietatile lichidului
de réacire a motorului.

Specificatii lichid de racire motor

Folositi un lichid de racire cu durata de viata
lunga (LLC) sau un lichid de racire cu durata
de viata extinsa (ELC) care respecta sau de-
paseste urmatoarele recomandari si specifica-
tii.

Lichid de racire alternativ pentru motor

in cazul in care nu este disponibil un lichid de
racire cu durata de viata extinsa sau lunga,
puteti folosi alternativ un lichid de racire con-
ventional pe baza de etilenglicol sau propilen-
glicol (verde).

Observatii:

1 Utilizati INTOTDEAUNA o combinatie de
lichid de racire si apa. NICIODATA nu
utilizati numai apa.

2 Amestecati lichidul de racire si apa con-
form instructiunilor de amestecare de pe
recipientul pentru lichidul de racire.

3  Calitatea apei este importanta pentru
performanta lichidului de racire. Va reco-
mandam sa utilizati apa slaba, distilata
sau demineralizata pentru a amesteca cu
lichide de racire.

4 Nu amestecati NICIODATA lichide de r&-
cire cu durata de viata extinsa sau lunga
cu lichide de racire conventionale (verzi).



Utilizarea si operarea

Urcare/coboréare
5 Nuamestecati NICIODATA tipuri si/sau Specificatii tehnice suplimentare pentru
culori diferite de lichide de racire cu dura- lichidul de ricire:

ta de viata extinsa.
6 Inlocuiti lichidul de racire conform ,intreti- + ASTM D6210,D4985 (SUA)
nerii programate.* » JIS K-2234 (Japonia)
« SAE J814C, J1941, J1034 sau J2036 (In-
ternational)

Urcare/coboréare >

A ATENTIE

Stati intotdeauna cu fata la vehicul cand coborati din
stivuitor pentru a evita ranirea picioarelor si a spate-
lui.

@ INDICATIE

Nu apucati volanul sau joystick-urile cand ur-
cati/coborafi din stivuitor.

— Intai puneti piciorul stang pe treapta. Apu-
cati manerul sau rama de protectie pentru
cabina si urcati in stivuitor din partea stan-
ga.

— Folositi treapta si manerul sau rama de pro-
tectie pentru cabina pentru a cobori prin
partea stanga.

RC60121030

A ATENTIE

Nu urcati si nu coborati din stivuitor prin partea
dreapta decéat in caz de urgenta.

N I
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Utilizarea si operarea

Centura de siguranta

Centura de siguranta

Reglarea scaunului soferului >

A ATENTIE

Glisati scaunul soferului pentru a gasi cea mai buna
pozitie de operare fata de volan, pedalele de accele-
ratie si de franare si joystick.

Tnainte de pornirea stivuitorului si la schimbarea so-
ferilor, reglati scaunul pentru a corespunde greutatii
soferului si asigurati-va ca setarile s-au activat co-
rect. Nu plasati niciun obiect in raza de miscare a so-
ferului.

@ INDICATIE

Mentinerea pozitiei de sedere pe perioade in-
delungate reprezinta o solicitare majora asu-
pra coloanei vertebrale. Asigurati-va ca aceas-
ta presiune este redusa aplecandu-va frecvent
inainte.

RC60120036

Deplasarea scaunului soferului

Ridicati maneta (1) si mentineti-o in pozitie.

— Tmpingeti scaunul soferului in pozitia dorita.

Eliberati maneta.

Asigurati-va ca scaunul soferului este fixat
n siguranta.

Reglarea spatarului scaunului

Nu exercitati presiune asupra spatarului scau-
nului in timpul fixarii.

— Rotiti butonul (2) in sens orar.

— Deplasati spatarul inainte si inapoi pana
cand soferul gaseste cea mai buna pozitie
de sezut.

— Eliberati butonul.

STILL



Utilizarea si operarea

Centura de siguranta
Reglarea suspensiei scaunului

@ INDICATIE

Scaunul soferului poate fi reglat pentru a co-
respunde greutatii soferului respectiv. Pentru
a obtine setarea optima a suspensiei
scaunului, operatorul trebuie sa efectueze re-
glajul cdnd este asezat pe scaun.

— Reglati suspensia in functie de confortul
dvs. individual, utilizand butonul de reglare

3).

Fixarea centurii de siguranta

Chiar i la utilizarea unui sistem de refi-
nere aprobat, existd un risc remanent
ca soferul sa fie vatamat daca stivuito-
rul se rastoarna.

Riscul de vatamare corporala poate fi re-
dus prin utilizarea combinata a sistemu-
lui de retinere si a centurii de siguranta.

in plus, centura de sigurant& ofer4 pro-
tectie in cazul coliziunilor din spate si al
caderii de pe o rampa.

— In consecint4, va recomandam s uti-
lizati si centura de siguranta.

A PERICOL

Numai usile cu inchizatoare sau cabinele complete
cu usi inchise, rezistente, constituie un sistem de
retinere a soferului. Usile din PVC (protectie la in-
temperii) nu constituie un sistem de retinere!

Daca usile sunt deschise sau au fost demontate, tre-
buie sa utilizati un sistem de retinere alternativ potri-
vit (de ex. o centura de siguranta)!

STILL



Utilizarea si operarea

Centura de siguranta

Fixarea centurii de siguranta >

A PERICOL

Pericol mortal in cazul deplasarii fara centura de si-
guranta!

Daca stivuitorul se rastoarna sau se ciocneste de un
obstacol, iar soferul nu poarta centura de siguranta,
acesta poate fi aruncat din stivuitor. Soferul ar putea
aluneca sub stivuitor sau s-ar putea izbi de un obsta-
col. Pericol mortal!

— Fixati centura de siguranta inainte de fiecare cur-
sa

— Nu rasuciti centura de siguranta atunci cand o fi-
xati

— Utilizati centura de siguranta pentru a asigura nu-
mai o singura persoana

— Solicitati repararea tuturor defectiunilor la centrul
de service STILL

— Trageti incet centura de siguranta din re-
tractorul centurii (2) si fixati-o deasupra
coapselor, prinzand-o strans de corp.

@ INDICATIE

Asezati-va cat mai in spate posibil, astfel incat
spatele sa se sprifine pe spatarul scaunului.
Mecanismul de blocare automata permite o Ii-
bertate suficienta de miscare pe scaun. RCE0120030

— Introduceti catarama (3) in inchizatorul cen-
turii (1).

— Verificati tensionarea centurii de siguranta.
Centura trebuie sa stea strans pe corp.

Fixare a centurii pe o panta abrupta

Mecanismul de blocare automata impiedica
extinderea centurii ori de cate ori stivuitorul se
afla pe o panta cu inclinatie mare. Nu mai este
posibil sa trageti centura de siguranta afara
din retractor.

— Deplasati-va cu grija de pe panta.

— Fixati centura de siguranta.

STILL



Utilizarea si operarea

Centura de siguranta
Eliberarea centurii de siguranta

/:/
o

— Apasati butonul rosu (4) de pe catarama >
.

— Ghidati usor cu mana incuietoarea centurii
inapoi in retractor.

@ INDICATIE

Nu permiteti retragerea prea rapidd a centurii.
Mecanismul de blocare automata poate fi de-
clansat daca limba centurii loveste carcasa. 4
Centura nu va mal putea fi scoasa ulterior
aplicand forta obisnuita.

— Folosind o forta crescuta, trageti centura in
jur de 10-15 mm din retractor pentru a de-
zactiva mecanismul de blocare.

7090_342-005

— Permiteti retragerea lenta a centurii de sigu-
ranta.

— Feriti centura de siguranta de murdarie (de
ex., acoperind-o).

Functionare defectuoasa din cauza
conditiilor de vreme rece

— In cazul in care catarama sau retractorul
centurii ingheata, dezghetati-le si uscati-le
bine, pentru a impiedica repetarea situatiei.

A ATENTIE

Nu expuneti catarama sau suportul centurii la caldu-
ra excesiva in timpul dezghetarii.

— Nu utilizati aer mai cald de 60 °C cand dezghetati!

N I
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Utilizarea si operarea

Comutatoare

Contactul

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi pornit doar dacd maneta de
schimbare a directiei se afid in pozitia centrala
(neutra).

Cheia de contact are trei pozitii:

Pozitia ,,0

 Pozitia de scoatere a cheii (niciun circuit nu
este alimentat cu energie, cu exceptia cir-
cuitelor pentru claxon si lumini de oprire,
scaun si PCB I1SO)

Pozitia ,I

« Pozitia de pre-incalzire, toate circuitele sunt
alimentate

Pozitia ,I1

» Pozitia de pornire a motorului

Pornirea

— Pentru a porni motorul, introduceti cheia, ra-
suciti-o in pozitia ,|1“ si eliberati-o cand por-
neste motorul (cheia va reveni la pozitia ).

Pornirea la temperaturi joase.

— Introduceti cheia in contact si rasuciti-o la
pozitia ,I“. Va porni automat pre-incalzirea
si se va aprinde lumina de avertizare (1).

— Asteptati ca lumina de avertizare (1) sa se
stinga, apoi rasuciti cheia in pozitia , |1 si
eliberati-o imediat ce porneste motorul
(cheia va reveni la pozitia ,,P*).

STILL
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Utilizarea si operarea

Comutatoare

Comutatorul pentru iluminare si >
semnalizatoarele de directie
Semnalizatorul de directie si iluminarea sunt

active atunci cand cheia de contact se afla in
pozitia ,I.

RC60080037

Semnalizatoare de directie >

— Daca maneta (1) este deplasata in pozitia
,R", se aprinde semnalizatorul de directie
dreapta.

— Daca maneta (1) este deplasata in pozitia
,L“, se aprinde semnalizatorul de directie

stanga.
R Virati la dreapta
N Neutru
L Virati la stanga

kb60890043

N I
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Utilizarea si operarea

lluminare >

Comutatoare

— lluminarea se aprinde prin intermediul buto-
nului rotativ (3) de pe maneta:

» Rotirea butonului pana la primul clic aprinde
luminile de gabarit;

» Rotirea butonului pana cand al doilea clic
aprinde luminile de gabarit, farurile din fata
si luminile din spate.

Kkb60890044

Comutator lampa 0(OPRIT) Prima A doua
Lampa de gabarit OPRITA PORNITA PORNITA
Faruri fata OPRIT OPRIT PORNIT
Lumini combinate OPRIT OPRIT PORNIT
spate
Claxonul de avertizare >

Claxonul permite soferului sa atraga atentia
asupra prezentei sale si a stivuitorului sau, da-
ca este necesar.

— Apasati butonul (1) din centrul volanului
pentru a actiona claxonul.

STILL



Maneta de selectare a directiei >

Maneta de selectare a directiei (1) este folosi-
ta pentru a selecta directia de deplasare nece-
sara a stivuitorului sau pentru a trece din mo-
dul conducere in modul ralanti. Maneta de se-
lectare a directiei prezinta trei pozitii:

+ INAINTE — maneta de selectare a directiei
impinsa spre inainte in pozitia ,A"

* NEUTRU — maneta de selectare a directiei
in pozitie centrala intre ,INAINTE" si ,MAR-
SARIER"

* MARSARIER — maneta de selectare a di-
rectiei trasa inapoi in pozitia ,B*

RC60121026]

Reglarea pozitiei volanului

Reglati coloana de directie doar cand stivuitorul este
stationar.

Reglarea inclinarii

— Trageti in jos manerul (1) in sens orar. >

— Deplasati coloana de directie in pozitia ne-
cesara.

— Trageti méanerul inapoi in sens antiorar, in
pozitia sa initiala.

62 60128011620 RO - 08/2020
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Utilizarea si operarea

Pornire motorului

— Asezati-va pe scaunul soferului si fixati-va
centura de siguranta. Asigurati-va ca usile
cabinei sau sistemul de retinere a soferului
instalat pe stivuitor este inchis.

Pornire motorului

— Asigurati-va ca maneta de selectare a di-
rectiei (daca exista) se afla in pozitie cen-
trala (neutra).

— Introduceti cheia de contact (1) si rasuciti-o >
in pozitia ,II“. Eliberati cheia de contact de
indata ce motorul porneste.

RC60060038

Pornirea la temperaturi joase.

— Introduceti cheia de contact (1) si rotiti-oin > 2
pozitia ,I“; mentineti-o in aceasta pozitie pa-
na cand se stinge lumina (2).

— Ruotiti cheia de contact in pozitia ,II*. Elibe-
rati cheia de contact de indata ce motorul
porneste.

@ INDICATIE

Daca motorul nu porneste, oprifi procedura de
pornire si incercati din nou mai tarziu. Astepta- OM1826
i cel putin un minut intre incercarile de porni-

re, pentru a evita epuizarea bateriei. Daca mo-

torul nu porneste dupa trei incercari, NU incer-

cati sa porniti din nou motorul. In schimb, con-

tactati centrul de service autorizat.

T y
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Utilizarea si operarea

Pornire motorului

A PERICOL

Risc de imbolnavire din cauza gazelor de esapa-
ment! Gazele de esapament de la motoarele cu
combustie intema sunt daunatoare sanattii. In
special particulele de funingine continute Tn gazele
de esapament ale motoarelor diesel pot fi canceri-
gene. Daca lasati motorul sa functioneze la ralanti,
exista riscul de ofravire din cauza componentelor
CO, CH si NOy din gazele de esapament.

Sistemele moderne de tratare a gazelor de esapa-
ment (de ex. convertoare catalitice, filtre de particule
sau sisteme comparabile) pot curata gazele de eva-
cuare intr-un mod care reduce pericolul de imbolna-
vire si riscul de otravire la utilizarea stivuitorului.

— Respectati normele si legile nationale la utilizarea
stivuitoarelor cu motor cu combustie interna in zo-
ne de lucru complet sau partial inchise.

— Asigurati intotdeauna o ventilatie suficienta.

A PERICOL

Risc de imbolnavire din cauza gazelor de esapa-
ment!

Nu lasati stivuitorul cu motorul pornit pentru a incalzi
motorul. Incalziti motorul utilizand stivuitorul la o vite-
za redusa, timp de cateva minute.

STILL



Utilizarea si operarea

Conducerea
Conducerea
A ATENTIE

Cand utilizati oglinzile, tineti cont ca oglinda retrovi-
zoare se foloseste doar pentru monitorizarea traficu-
lui din spatele vehiculului. Din acest motiv, deplasa-
rea inapoi este permisa numai cand priviti direct in
spatele dvs.

A ATENTIE

Inclinati intotdeauna catargul inapoi si coborati brate-
le furcii la sol la aproximativ 300 mm.

A ATENTIE

Verificati zona de siguranta din jurul stivuitorului si
actionati claxonul nainte de a porni stivuitorul.

@ INDICATIE

Functiile de conducere ale stivuitorului sunt
activate numai atunci cand locul soferului este
ocupat.

— Asezati-va pe scaunul soferului si fixati-va
centura de siguranta.

— Porniti motorul.

Conducerea

— Eliberati frana de parcare (1), iar LED-ul co- >

respunzator(2) se va stinge. |

RC60120014
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Utilizarea si operarea

— Deplasati maneta de selectare a directiei >
(3) in directia de deplasare necesara: (A)
INAINTE, (B) INAPOI.

Conducerea

— Apasati usor pedala de acceleratie (4) pen- >
tru a demara.

RC60120015

Tnainte

— Plasati maneta de directie in directia inain-
te.

— Apasati usor pedala de acceleratie

Viteza stivuitorului creste in raport cu creste-
rea cursei pedalei.

Deplasare in marsarier

— Plasati maneta de directie in directia de de-
plasare inapoi.

N I
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Utilizarea si operarea

— Apasati in mod constant pedala de accele-
ratie.

Viteza stivuitorului creste in raport cu creste-
rea cursei pedalei.

Schimbarea directiei de deplasare

— Pentru a schimba directia, eliberati pedala
de acceleratie (2).

— Apasati pedala de frana de serviciu (1), pa-
na cand stivuitorul se opreste complet.

— Deplasati maneta (3) in directia opusa de-
plasarii: (A) INAINTE, (B) INAPOI; ap&sati
pedala de acceleratie (2).

Stivuitorul va accelera acum in noua directie
de deplasare.

A PERICOL

Utilizarea manetei de operare pentru inversarea di-
recta a directiei de operare a stivuitorului in timpul
functionarii este strict interzisa. Inversarea directiei in
timpul functionarii va duce la deteriorarea stivuitoru-
lui.

STILL
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Utilizarea si operarea

Sistemul de franare

Sistemul de franare

Pedala de frana pentru deplasare si >
pedala de functionare cu impulsuri

@ INDICATIE

Va recomandam ca soferul sa se familiarizeze
cu eficacitatea sistemului de frénare atunci
cand stivuitorul nu transporta incarcatura.
Operati stivuitorul incet pe un drum liber pen-
tru a testa functiile de deplasare.

Pedala de frana pentru deplasare

Apasati pedala de f[éné (2) pentru a incetini
sau opri stivuitorul. In acelasi timp, luminile de
oprire se aprind.

RC60121031

Pedala de functionare cu impulsuri

— Daca pedala de functionare cu impulsuri (1)
este apasata, motorul este decuplat la ince-
putul cursei pedalei. Frana de serviciu ince-
pe sa prinda atunci cand pedala este apa-
sata n continuare.

— Sunt posibile deplasari mici, precise ale sti-
vuitorului prin actionarea usoara a pedalei
de functionare cu impulsuri (1), daca este
actionata si pedala de acceleratie. Actionati
pedala (1) pentru a deplasa stivuitorul trep-
tat, chiar daca motorul functioneaza la ca-
pacitate maxima.

Operarea franei de serviciu
Franarea si oprirea

A PERICOL

La viteze excesive, exista pericolul ca stivuitorul sa
alunece sau s3 se rastoarne!

Distanta de franare a stivuitorului depinde de conditii-
le meteorologice si de gradul de contaminare a caii
de acces. Retineti ca distanta de franare de baza
creste cu patratul vitezei.

— Adaptati stilul de condus si de franare conform
conditiilor meteorologice si gradului de contamina-
re a cdii de acces.

— Alegeti intotdeauna o viteza de rulare care sa ofe-
re o distanta de oprire suficienta.

N I
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Utilizarea si operarea

— Luati piciorul de pe pedala de acceleratie
().

— Apasati pedala de frana (2) pana la oprirea
stivuitorului.

— Actionati frana de parcare pentru a mentine
stivuitorul infranat.

Procedura in caz de esec al franei de
service

— Aduceti stivuitorul in stare de repaus prin
actionarea franei de parcare si parcati-l in
siguranta.

— Nu operati stivuitorul din nou inainte de re-
pararea franei de serviciu si pana cand
aceasta nu este functionala.

Frana de parcare

Frana de parcare trebuie actionata de fiecare
data cand soferul paraseste stivuitorul.

@ INDICATIE

Daca soferul paraseste stivuitorul fara a actio-
na frdna de parcare, se aude un semnal de
avertizare. Acest semnal se aude chiar daca
stivuitorul a fost deja oprit si cheia de contact
a fost scoasa.

Actionarea franei de parcare:

— Trageti in jos maneta franei de parcare (1)
pana cand este atinsa pozitia de blocare si
lumina indicatoare a franei de parcare se
aprinde.

Eliberarea frénei de parcare:

— Eliberati maneta franei de parcare (1). Fra-
na de parcare va reveni in pozitia initial,
iar lumina indicatoare a franei de parcare se
va stinge.

STILL
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Utilizarea si operarea
Sistemul de franare

A PERICOL

Stivuitorul nu trebuie operat daca exista probleme
cu sistemul de franare.

Daca exista o defectiune la sistemul de franare sau
unele componente ale sistemului au fost zgariate,
contactati distribuitorul autorizat.

N I
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Utilizarea si operarea

Sistem de ridicare si dispozitive atasabile

Sistem de ridicare si dispozitive atasabile

Operarea dispozitivului de ridicare

A PERICOL

Cand dispozitivul de ridicare sau alte dispozitive
atasabile se deplaseaza, exista pericolul ca soferul
sa fie prins Tntre dispozitivul de ridicare si stivuitor.

Prin urmare, soferul nu trebuie sa se afle in sau intre
intre dispozitivul de ridicare si stivuitor. Dispozitivul
de ridicare si dispozitivele atasabile trebuie utilizate
doar in scopul prevazut. Soferul trebuie sa primeas-
ca instructaj privind manipularea sistemului de ridica-
re si a dispozitivelor atasabile. Retineti inaltimea ma-
xima de ridicare.

— Tineti cont de simbolurile de comutare cu >

sageti. .h‘
-
Operarea manetei de comanda trebuie sa se '
faca lenta si continuu. Vitezele de ridicare, co-
I

borare si inclinare depind de intervalul de de-
plasare al manetei de control. Maneta de con-
trol va reveni automat in pozitia neutra cand

1)
este eliberata. .
¥
A
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Utilizarea si operarea

Sistem de ridicare si dispozitive atagabile

Ridicarea saniei furcilor >

A PERICOL

Daca apare pericol la ridicarea catargului de ridica-
re, intrerupeti imediat ridicarea bratelor furcii.

— Impingeti maneta de control (1) inapoi.

Coborarea saniei furcilor

— Impingeti maneta de control (1) inainte.

Tnclinarea inainte a catargului de ridica-
re

— Impingeti maneta de control (2) inainte. Rosotanoes

nclinarea fnapoi a catargului de ridicare
— Impingeti maneta de control (2) Tnapoi.

Cand este transportata o incarcatura, inclinati
catargul de ridicare inapoi pentru stabilitate
sporita.

Operarea dispozitivelor atasabile

Dispozitivele atasabile sunt echipamente op-
tionale instalate pe stivuitor: (precum furci cu
deplasare laterala, dispozitive de rotire, cleme
etc.). Nu depasiti presiunea de lucru a dispozi-
tivelor atasabile in timpul operarii si asigurati-
va ca functionarea este conforma cu fisele de
date. Pot fi instalate una sau doua manete de
comanda suplimentare pentru operarea dispo-
zitivelor atasabile.

@ INDICATIE

Mai jos gdsifi o descriere a operarif dispozifi-
velor atasabile. Stivuitorul poate fi configurat
cu diverse manete de operare.

N I
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Utilizarea si operarea
Sistem de ridicare si dispozitive atasabile

— Tineti cont de simbolurile de comutare cu >
sageti

Miscarea laterala >

@ INDICATIE

Pentru a preveni deteriorarea, nu operati in di-
rectie laterala atunci cand bratele furcilor sunt
pe sol.

— Impingeti maneta de comanda (3) inainte si
deplasati-va la stanga.

— Tmpingeti maneta de comanda (3) inapoi si
deplasati-va la dreapta.

Operarea dispozitivelor de fixare

— Impingeti maneta de comanda (4) inainte
pentru a deschide dispozitivele de fixare.

RC60120008]

— Tmpingeti maneta de comanda (4) inapoi
pentru a inchide dispozitivele de fixare.

STILL



Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Manipularea incarcaturilor

Norme de siguranta la manipularea >
Tncarcaturilor

Normele de siguranta pentru manipularea in- .Il
carcaturilor sunt descrise in sectiunile urma-
toare.

A PERICOL o
Sarcinile in cadere sau componentele stivuitorului —_—

care sunt coborate pot reprezenta un pericol mor-

tal.

— Nu treceti si nu stationati niciodata sub incarcaturi
suspendate sau sub bratele de furca ridicate.

— Nu depasiti niciodata masele si sarcinile maxime
indicate pe placuta cu caracteristicile tehnice. In —
caz contrar, nu se poate garanta stabilitatea!

A PERICOL

Risc de accidentare prin cadere sau strivire!

— Nu calcati pe furci.
— Nu ridicati persoane.

— Nu apucati si nu va catarati niciodata pe partile
mobile ale stivuitorului.

A PERICOL

Pericol de accident cauzat de caderea incarcaturii!

— La transportul obiectelor mici, atasati incarcaturii
un dispozitiv de siguranta (variantd) pentru a pre-
veni caderea incarcaturii peste sofer.

— In plus, folositi un pavilion inchis.

Distanta pana la centrul Tncarcaturii

si capacitatea portanta

Tnainte de ridicarea bunurilor, trebuie sa se in-
teleaga relatia dintre greutate, centrul de greu-

tate al incarcaturii si inaltimea maxima de ridi-
care.

N I
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Distanta pana la centrul de greutate al incar- >
caturii dintre planul vertical al bratelor furcii si
centrul de greutate al incarcaturilor (1).

@ INDICATIE

Centrul de greutate al incarcaturii nu este am-
plasat neaparat in centrul efectiv al incarcatu-
rii. Capacitatea portanta se refera la greutatea
bunurilor care pot fi ridicate la o anumita inalfi-
me pe o distanta pana la centrul de greutate al
incarcaturiy.

@ INDICATIE

Verificati limitele de incarcare. In urmétoarele
situatii, contactafi distribuitorul autorizat inain- Reeot21013
te de operare.

« Inainte de a ridica incarcéturi neregulate
sau bunuri care se balanseaza.

» Atunci cdnd centrul de greutate al incarca-
turii este excesiv de lung.

« Inainte de a utiliza dispozitivele atasabile.

Placuta de capacitate >

A PERICOL

Parametrii din diagrama de incarcare si de pe eti- VFH H&“)

chete sunt valabili pentru incarcaturi compacte si = ;ﬁ?,,' %ﬁ;’ c— ﬁ

uniforme. Aceste limite de incarcare nu trebuie sa Qs ol |

fie depasite. Depagirea limitelor de incarcare va ko) 0= ol

afecta stabilitatea stivuitorului si rezistenta catargu- gf = i

lui de ridicare. g 4w

Consultati TABELUL DE CAPACITATI nainte de ri- @ 300

dicarea produselor. Daca sunt montate dispozitive

atasabile, consultati eticheta cu capacitatile nominale e

de incarcare a dispozitivului atasabil. 2500 0T T30 T80 o

60124390025 @ e € (mm) Q@

|0 T

De exemplu:

Model stivuitor: RCD50 cu un singur pneu

RC60121008

Centru de greutate: 500 mm
Tnaltime de ridicare: < 5500 mm

in acest caz, capacitatea de incarcare maxima
este de: 5000 kg

— Tnainte de incércare, asigurati-vé ca dimen-
siunile si greutatea incarcaturii se incadrea-
za in standardul aprobat specificat in

T y
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

capitolul ,Fisa tehnica” si pe placuta cu date
nominale privind incarcatura.

— Tnainte de a utiliza un dispozitiv atasabil, ci-
titi placuta cu datele capacitatii portante a
dispozitivului atasabil.

Tnainte de ridicarea unei incarcaturi >

Tnainte de ridicarea unei incarcaturi, verificati
tabelul cu capacitatea portanta (1) de pe ca-

pota motorului. VFHM H &n)
Capacitatea maxima este determinata de inal- Q w0 o
timea de ridicare si de distanta pan la centrul (g) an all =
incarcaturii. - el g,
@ 3500

@ INDICATIE -
Verificati limitele de capacitate portantd si con- 200 10 T 1500 ar
tactati distribuitorul autorizat inainte de a 1239025 (D= o> C (mm) Q@
transpoﬂa.’ [ 2 27 2747 a2 L ML
— incarcaturi descentrate sau care se balan-

Seazé RC60121008

— Tncarcaturi cu catargul de ridicare inclinat
fnainte sau cu incarcatura la distanta mare
fata de sol

— incarcaturi care depasesc centrul de greu-
tate

— Tnainte de a opera dispozitive atasabile

— Tncarcaturi in conditii de vant cu forta 6 sau
mai mare

N I
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Transportarea paletilor >

De regula, incarcaturile (de ex., paletii) trebuie

transportate individual. Transportarea mai

multor incarcaturi in acelasi timp este permisa

numai:

 cand exista astfel de instructiuni de la o per-
soana care supravegheaza

« cand cerintele tehnice au fost intrunite.

Soferul trebuie sa asigure starea adecvata a
incarcaturii. Numai incarcaturile pozitionate si-
gur si atent pot fi transportate.

6327_003-009

Zona periculoasa

Zona periculoasa este zona in care persoane-
le sunt expuse riscurilor din cauza deplasarii
stivuitorului, a echipamentului de lucru, a echi-
pamentului de transport al incarcaturii (de ex.
dispozitivele auxiliare) sau a incarcaturii. Aici
sunt incluse si zonele in care sarcinile pot sa
cada sau in care echipamentul de lucru poate
sa cada sau sa fie coborat.

A PERICOL

A Risc de vatamare!

— Nu calcati pe furca.

[V SNle A PERICOL
—
kﬂ \ Risc de vatamare!

— Nu va deplasati pe sub furcile ridica-
te.

e
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

A PERICOL

Persoanele pot fi ranite Tn zona periculoasa a sti-
vuitoruluil

n zona periculoas a stivuitorului nu trebuie s fie
prezenta nicio persoana, cu exceptia soferului aflat
n pozitia de operare normala. Daca, in ciuda avertis-
mentelor, persoanele nu parasesc zona periculoasa:

— TIncetati imediat lucrul cu stivuitorul.

— Asigurati stivuitorul impotriva utilizarii de catre
persoane neautorizate.

A PERICOL

Pericol de moarte prin caderea incarcaturii!

— Nu mergeti si nu stationati niciodata sub incarca-
turi suspendate.

Transportul incarcaturilor suspen- >
date

Tnainte de a transporta incércéturi suspenda-
te, consultati autoritatile de reglementare na-
tionale (in Germania, Asociatia Profesionala

Germana).

Reglementarile nationale pot avea limitari pen- “
tru aceste operatii. Contactati autoritatile de
resort.

A PERICOL

Tncarcaturile suspendate care incep sa se balanse-
ze pot conduce la urmatoarele riscuri:

(

©

6210_001-007

Actiuni defectuoase de franare si directiona-
re

Bascularea peste rotile de transport sau ro-
tile de transmisie

Bascularea stivuitorului in unghi drept fata
de directia de deplasare

Risc de accidentare a persoanelor care ghi-
deaza

Vizibilitate redusa.

STILL



Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

A PERICOL

Pierderea stabilitatii.

Alunecarea sau balansarea incarcaturilor suspenda-
te poate conduce la pierderea stabilitatii si la rastur-
narea stivuitorului.

— Cand transportati incarcaturi suspendate, respec-
tati urmatoarele instructiuni

Instructiuni pentru a transporta incarcaturi
suspendate:

« Balansarea incarcaturii trebuie impiedicata
prin utilizarea corecta a vitezei de deplasare
si a stilului de conducere (virare si franare
cu atentie)

« Incarcaturile suspendate trebuie cuplate la
stivuitor de asa maniera incat hamul sa nu
se poata misca sau elibera accidental si sa
nu se poata deteriora

« Cand transportati incarcaturi suspendate,
dispozitivele corespunzatoare (de ex. sfori
sau stalpi de sustinere) trebuie sa fie dispo-
nibile pentru ca persoanele insotitoare sa
poata ghida incarcaturile suspendate si sa
previna balansarea incarcaturilor

» Procedati cu grija deosebita pentru a va asi-
gura ca nu exista nicio persoana pe directia
de deplasare pe banda de circulatie

» Daca, in ciuda acestor masuri incarcatura
incepe sa se balanseze, asigurati-va ca nu
exista nicio persoana expusa riscului

Risc de accidente!

La transportul incarcaturilor suspendate, nu efectuati
niciodata brusc manevre de condus si de incarcare.

Nu conduceti pe suprafete inclinate cu o incarcatura
suspendata.

Transportul recipientelor cu lichide ca incarcaturi
suspendate nu este permis.

STILL



Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Reglarea distantei dintre bratele de
furca

— Ridicati butonul (2) si rotiti-l cu 90°.

— Reglati bratele de furca (1) in functie de di-
mensiunile incarcaturii de ridicat.

— Asigurati-va ca se mentine o distanta egala
de la ambele brate de furca pana la linia de
centru a saniei furcii.

— Asigurati-va ca bratele de furca sunt blocate
intr-unul dintre canalele de pe sania furcii
utilizéand butonul de blocare (2).

A ATENTIE

Pentru o mai mare stabilitate a incarcaturii, distanta
dintre cele doua brate de furca trebuie sa fie cat mai
mare posibil, ramanand in acelasi timp consecventa
cu punctele de ridicare a incarcaturii, astfel incat
centrul de greutate al incarcaturii sa se afle intre bra-
tele de furca.

A ATENTIE

Pentru o stabilitate sporitd a incarcaturii, pozitia bra-
telor furcii trebuie sa fie cat mai simetrica fata de
centrul saniei furcii.

RC60080029

RC60060030
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Ridicarea unei incarcaturi

A PERICOL

Stivuitorul se poate rasturna daca incarcatura este
prea grea.

Tnainte de a ridica Tncarcatura, asigurati-va ca dimen-
siunile si greutatea acesteia se incadreaza in inter-
valul permis pentru stivuitor. Aceste informatii se ga-
sesc pe placuta cu capacitatea nominala.

A PERICOL

TIncarcaturile in cadere sau componentele stivuito-
rului care sunt coborate pot reprezenta un pericol
de deces.

— Nu treceti si nu stationati niciodata sub incarcaturi
suspendate sau sub bratele de furca ridicate.

— Nu depasiti niciodata valorile incarcaturii maxime
indicate pe placuta cu capacitatea nominala. In
caz contrar, nu se poate garanta stabilitatea.

— Nu depozitati decat paleti ale caror dimen-
siuni nu depasesc dimensiunea maxima
specificata. Echipamentul de incarcare de-
teriorat si incarcaturile cu forma incorecta
nu trebuie depozitate.

— Atasati sau fixati incarcatura de echipamen-
tul de ridicare astfel incat sa nu poata sa se
deplaseze sau sa cada.

— Depozitati incarcatura astfel incat latimea
specificata a culoarelor sa nu fie redusa de
eventualele parti proeminente ale acesteia.

— Conduceti cu atentie spre rafturi. >

6210_800-005
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

— Pozitionati furcile. >

— Plasati catargul de ridicare pe verticala. —

— Ridicati sania furcilor la inaltimea raftului. \
A PERICOL L 1

Pericol de accident din cauza schimbarii momentu- G
lui de inclinare!

Atunci cand este utilizat un stivuitor cu o inclinare
nainte (varianta) la un unghi mai mare de 3°, exista
un risc mai mare de alunecare a incarcaturii la ridica-
rea sau coborarea acesteia. Centrul de greutate al
fncarcaturii si momentul de inclinare se schimba la
alunecarea incarcaturii. Stivuitorul se poate rasturna

in fata. ( Y
— TInclinati inainte catargul de ridicare cu un echipa- @’

ment de transport al incarcaturii ridicat numai 5210_800-006
atunci cand se afla direct deasupra stivei.

— Atunci cand catargul este inclinat inainte, proce-
dati cu grija deosebita pentru a va asigura ca sti-
vuitorul nu se inclind Tnainte si ca incarcatura nu
aluneca.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

Cand introduceti furca in rafturi, asigurati-va ca raftu-
rile si incarcatura nu se deterioreaza.

— Introduceti furca cat mai adanc sub incarca- >
tura utilizand pedala de frana Inching. Opriti

stivuitorul cu frana de serviciu imediat ce -
partea posterioara a furcii se sprijina pe in- h
carcatura. Centrul de greutate al incarcaturii
trebuie sa fie intre bratele furcilor, la mijloc. —
1

6210_800-007
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

— Ridicati sania furcilor pana cand incarcatura [>
se sprijina in intregime pe furca.

@ INDICATIE q ||

Viteza de ridicare poate fi crescuta regland tu- 1
ratia motorului. Consultati capitolul denumit
,Marirea vitezei de ridicare”. 'o

Risc de accident!

— Aveti grija la persoanele aflate in zona periculoa-
sa.

(@\;r—

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

6210_800-008

— Asigurati-va ca drumul din spatele dumneavoastra
este liber.

— Deplasati-va inapoi cu precautie si incet,
pana cand incarcatura este scoasa de pe
raft. Franati usor.

A PERICOL

Nu inclinati niciodata catargul de ridicare cu o in-
carcatura ridicata deoarece exista riscul de rastur-
nare!

— Coborati incarcatura inainte de a inclina catargul
de ridicare.

— Coborati incarcatura mentinand garda la >
sol.

© ®

5060_003-102
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Utilizarea si operarea
Manipularea incarcaturilor

— Inclinati catargul de ridicare Tnapoi. Acum, >
incarcatura poate fi transportata.

5060_003-101

Marirea vitezei de ridicare

— Apasati complet pedala de frana Inching (1)
si mentineti-o apasata. Rotile motoare sunt
acum decuplate de motor.

— Trageti la maximum inapoi maneta de ope-
rare ,ridicare”. Stivuitorul incepe sa ridice.

— Apasati pedala de acceleratie (2) pentru a
mari turatia motorului. Acest lucru mareste
viteza de ridicare. In acest mod, viteza de
ridicare poate fi controlata utilizand pedala
de acceleratie.

RC60121041

N I
STILL



Utilizarea si operarea

Transportul incarcaturilor >

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
~Reglementari de siguranta pentru condus”.

A PERICOL

Cu cét este ridicata mai sus o Tncarcatura, cu atat
aceasta devine mai instabila. Stivuitorul se poate
rasturna sau Tncarcatura poate cadea, sporind ris-
cul de accidente!

Conducerea cu o incarcatura ridicata si cu catargul
de ridicare inclinat in fata nu este permisa.

— Conduceti numai cu incarcatura coborata.

— Coboréti incarcatura pana cand atingeti garda la
sol (nu mai mult de 300 mm).

Conduceti numai cu catargul inclinat spre spate.

Conduceti lent si cu atentie la efectuarea vi- >
rajelor!

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
,Directia”.

— Accelerati si franati usor intotdeauna!

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
,Operarea frdnei de serviciu".

STILL

Manipularea incarcaturilor
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

— Nu conduceti niciodata cu o incarcatura ca- >
re iese in afara (de exemplu, cu transporto-
rul)!

]

I

6210_800-014

Deplasarea pe pante ascendente si >
descendente

Pericol de moarte!

Deplasarea pe pante ascendente si descendente im-
plica riscuri speciale!

— Urmati intotdeauna instructiunile de mai jos.

— Pe pante ascendente sau descendente, in-
carcatura trebuie transportata cu fata catre
varful pantei.

— Deplasarea pe pante ascendente si des-
cendente este permisa numai daca acestea
sunt marcate ca rute de trafic si pot fi utili- 0210.001.008
zate in siguranta.

— Asigurati-va ca solul care urmeaza a fi tra-
versat este curat si ofera o buna aderenta.

— Nu luati curbe pe pante ascendente si des-
cendente.

— Nu conduceti pe pante ascendente si des-
cendente oblic.

— Nu parcati stivuitorul pe pante ascendente
sau descendente.

— 1n caz de urgenta, asigurati rotile stivuitoru-
lui cu pene, astfel incat stivuitorul sa nu se
deplaseze.

N I
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

— Reduceti viteza de deplasare pe pante des-
cendente.

Nu este permisa rularea ascendenta si des-
cendenta pe pante lungi mai mari de 15 % din
cauza distantei de franare minime specificate
si a valorilor de stabilitate.

— Tnainte de a conduce pe pante ascendente
si descendente cu o inclinatie mai mare de
15 %, consultati centrul de service autori-
zat.

Nu este permisa plasarea incarcaturilor in
stoc si preluarea acestora din stoc pe o panta
ascendenta sau descendenta!

— Asezati intotdeauna incarcaturile in stoc si
preluati-le din stoc pe un plan orizontal.

Conducerea in ascensoare >

Soferul poate utiliza acest stivuitor numai in
ascensoare cu o capacitate nominala suficien-
ta si pentru care compania operatoare a obti-
nut autorizatie.

A PERICOL

Exista un pericol mortal sa fiti zdrobit sau calcat de
stivuitor.

— In ascensor nu trebuie si existe alte persoane
cand stivuitorul este condus n ascensor.

— Personalul poate sa intre in ascensor dupa ce sti-
vuitorul este asigurat si trebuie sa paraseasca as-
censorul inaintea iesirii stivuitorului.

5060_003-071
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Determinarea greutatii totale reale >
— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

— Determinati greutatile unitare citind placuta
cu numele stivuitorului si, daca este nece-
sar, placuta cu numele dispozitivului atasa-
bil (varianta) si, daca este necesar, canta-
rind incarcatura care va fi ridicata.

— Adunati greutatile unitare constatate pentru
a stabili greutatea totala reala a stivuitorului:

Greutate neta (1)
+ Greutatea balastului (varianta) (2)

Greutate neta a dispozitivului atasabil (va-
rianta)

Greutatea incarcaturii de ridicat
Greutatea soferului calculata la 100 kg
Greutatea totala reala

+

— Conduceti stivuitorul cu furcile inainte in as-
censor, fara a atinge peretii putului.

— Parcati stivuitorul in siguranta in ascensor
pentru a preveni miscarile necontrolate ale
incarcaturii sau stivuitorului.

Deplasarea pe poduri de incarcare >

A PERICOL

Risc de accident daca stivuitorul cade!

Schimbarile de directie pot cauza virarea partii poste-
rioare spre marginea podului de incarcare. Aceasta
poate cauza caderea stivuitorului.

Soferul camionului si soferul stivuitorului trebuie sa
stabileasca momentul plecarii camionului.

— Tnainte de a vé deplasa pe un pod de incarcare,
asigurati-va ca acesta este atasat si fixat in mod
corespunzator si are o capacitate portanta adec-
vata (platforma, pod etc.).

— Conduceti incet si cu precautie pe podul de incar-
care.

— Asigurati-va ca vehiculul pe care veti conduce sti-
vuitorul este asigurat pentru a preveni oscilarea
acestuia si poate suporta greutatea stivuitorului.

o P n Gt
r
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

Determinarea greutatii totale reale >

— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

— Determinati greutatile unitare citind placuta

- S - o PogiedinChia STuLonh ©
cu numele stivuitorului si, daca este nece- v 5-.-" L SEisi
sar, placuta cu numele dispozitivului atasa- Type - odale - Typ | Serial No. - No. e sére - erien-Nr, | Year- Annde - Baujahr 1

bil (varianta) si, dacé este necesar, canta- ‘ ! !
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s e o . o Unladen mass
rind incarcatura care va fi ridicata. gggﬁﬁm&;ﬁ Yaso auce kg
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— Adunati greutatile unitare constatate pentru Loion et é h
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+ Greutatea balastului (varianta) (2)

Greutate neta a dispozitivului atasabil (va-
rianta)

Greutatea incarcaturii de ridicat
Greutatea soferului calculata la 100 kg
Greutatea totala reala

+

RC60060036|

+ o+

Coborarea incarcaturilor

A PERICOL

Pericol de accident din cauza schimbarii momentu-
lui de inclinare!

Va rugam sa retineti ca exista posibilitatea de incli-
nare fnainte a catargului de ridicare cu o sarcina ridi-
cata suficient de mult pentru a cauza rasturnarea sti-
vuitorului. Atat centrul de greutate al sarcinii, cat si
momentul de inclinare se modifica atunci cand sarci-
na aluneca. Stivuitorul se poate rasturna in fata.

— TInclinati inainte catargul de ridicare numai cu un
accesoriu de ridicare ridicat atunci cand se afla di-
rect deasupra stivei.

— Atunci cand catargul de ridicare este inclinat
fnainte, procedati cu grija deosebita, pentru a va
asigura ca stivuitorul nu se inclina Tnainte si ca
sarcina nu aluneca.

STILL



Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

@ INDICATIE

Daca stivuitorul urmeaza sa fie utilizat pentru
a depozita o sarcind ridicata avand catargul
de ridicare inclinat inainte, de exemplu intr-o
sina suport cu canale in panta, este necesara
crearea unei diagrame de capacitate portanta
suplimentare, deoarece stabilitatea va fi afec-
tata. Va rugam sa contactati centrul de service
autorizat.

Pericol de accident cauzat de caderea incarcaturii!

Daca furca sau incarcatura raman suspendate in
timpul coborarii, incarcatura poate sa cada.

— Atunci cand preluati o sarcina din depozit, depla-
sati stivuitorul in marsarier suficient de mult incat
sarcina si furca sa poata fi coborate liber.

— Deplasati-va pana la stiva, cu sarcina cobo- [>
rata, in conformitate cu reglementarile.

— Plasati catargul de ridicare pe verticala.
— Ridicati incarcatura la inaltimea stivei.

— Deplasati stivuitorul cu atentie in stiva. Utili-
zati pedala de Inching frana in acelasi timp

6210_800-015
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Utilizarea si operarea

Manipularea incarcaturilor

— Coborati incarcatura pana cand aceasta es- >
te asezata corespunzator pe rafturi.

— Uitati-va in spate!

— Deplasati stivuitorul in marsarier pana cand
puteti cobori bratele de furca fara a atinge
stiva.

— Cobordati furca in pozitie de garda la sol.

— TInclinati catargul de ridicare inapoi si depla-
sati-va in continuare.

6210_800-016
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Utilizarea si operarea

Incarcatura remorcats

Incarcatura remorcata >

A PERICOL

Atunci cand utilizafi o remorca exista un risc cres-
cut de accidente.

Utilizarea unei remorci schimba caracteristicile de
manevrare a stivuitorului. La remorcare, actionati sti-
vuitorul astfel incat trenul de remorci sa poata fi con-
dus si frAnat oricand in siguranta. Viteza maxima
permisa la remorcare este de 5 km/h.

— Nu depasiti viteza permisa de 5 km/h.

— Nu cuplati stivuitorul in fata vehiculelor pe sine.

— Este interzisa utilizarea stivuitorului pentru impin-
gerea de carucioare de orice tip.

— Acesta trebuie sa poata fi condus si franat ori-
cand. 6210_313-001

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

Sarcina remorcata maxima pentru remorcarea oca-
zionala este capacitatea nominala specificata pe pla-
cuta cu numele. Suprasarcina poate conduce la de-
teriorarea componentelor stivuitorului. Suma dintre
sarcina remorcata efectiva si sarcina reala pe furci
nu trebuie s& depéaseasca valoarea capacitatii nomi-
nale. In cazul in care sarcina remorcata existenta co-
respunde capacitatii nominale a stivuitorului, nicio al-
ta sarcina nu poate fi transportata simultan pe furci.
Incarcatura poate fi distribuita intre furci si remorca.

— Verificati distributia incarcaturii si modificati-o in
conformitate cu capacitatea nominala.

— Respectati valoarea permisa a rigiditatii pentru cu-
plajul de remorcare.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

Sarcina remorcata maxima se aplica numai la tracta-
rea remorcilor fara frane pe o suprafata orizontala
(deviatie maxima +/- 1%) si pe teren solid. Sarcina
remorcata trebuie redusa daca se remorcheaza in
panta. Daca este necesar, anuntati centrul de servi-
ce autorizat asupra conditiilor de operare. Centrul de
service va furniza datele necesare.

— Informati centrul de service autorizat.

N I
STILL



Utilizarea si operarea

Remorcarea stivuitorului

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!
Nu este permisa nicio incarcatura de sustinere.

— Nu utilizati remorci cu carme sustinute de cupla-
rea remorcii.

Acest stivuitor este adecvat pentru tractarea
ocazionala a remorcilor. Daca stivuitorul este
dotat cu un dispozitiv de tractare, tractarea
ocazionala nu trebuie sa depaseasca 2 % din
timpul de functionare zilnic. Daca stivuitorul
urmeaza sa fie utilizat pentru tractare mai pe-
riodic, trebuie consultat producatorul.

Remorcarea stivuitorului >

in caz de defectiune, stivuitorul poate fi remor-
cat utilizand cuplajul de remorcare (1) inainte
de a remorca modelele cu maneta de schim-
bare a directiei de mers de pe volan, verificati
daca aceasta maneta (2) este in pozitie cen-
trala.

A ATENTIE

in timpul remorcarii, operatorul trebuie s fie la bor-
dul stivuitorului pentru a efectua operatiile de ghidare
si franare, iar motorul trebuie sa fie pornit.

RC60080027

RC60060026|
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Utilizarea si operarea

Parasirea stivuitorului

Parasirea stivuitorului

— Tnainte de a iesi din stivuitor, coborati furcile
la sol, inclinati catargul inainte.

— Aplicati frana de parcare (1). >

— Pentru a opri stivuitorul, rotiti cheia din pozi-
tia ,II” In pozitia ,0”.

— Scoateti cheia de contact.

Nu opriti stivuitorul prin rotirea cheii in timpul depla-
sarii.

A PERICOL

Nu parasiti NICIODATA stivuitorul fara sa fi aplicat
mai intai frana de parcare (1) si fara sa fi scos
cheia. Nu parcati NICIODATA stivuitorul in panta
sau rampa. Stivuitorul poate fi parcat pe o panta
numai in situatii de urgenta. Tn acest caz, pozitiona-
{i cale corespunzatoare sub rotile din fata.

RC60120017
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Utilizarea si operarea

Curatarea

Curatarea stivuitorului
— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

— Scoateti sistemul electric de sub tensiune
fnainte de curatare.

Exista riscul de vatamare din cauza ca-
derii la urcarea in stivuitor!

Atunci cand urcati in stivuitor, va puteti
bloca sau puteti aluneca pe componente
si puteti cadea. Punctele mai inalte ale
stivuitorului trebuie accesate numai cu
ajutorul echipamentului corespunzator.

— Respectati cu strictete urmatoarele
etape.

— Pentru a va urca in stivuitor, utilizati numai
treptele destinate acestui scop.

— Pentru a ajunge in zonele inaccesibile, utili-
zati echipamente cum ar fi scari mobile sau
platforme.

Spalarea exteriorului stivuitorului

A ATENTIE
Daca apa patrunde in sistemul electric, exista pericol
de scurtcircuit!
— Respectati cu strictete urmatoarele etape.

— Tnainte de curétare, opriti alimentarea elec-
trica a sistemului electric.

— Nu pulverizati apa direct pe componentele
electrice si pe capacele acestora.

Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la
deteriorarea componentelor!

Trebuie sa opriti motorul cand spalati stivuitorul. Nu
trebuie utilizatd apa pentru curatarea zonei din apro-
pierea sistemului electric central; in schimb, curatati
numai cu o laveta uscata sau cu aer comprimat cu-
rat.

Curatarea

STILL



Utilizarea si operarea
Curatarea

Apa sub presiune excesiva sau apa si aburul prea
fierbinti pot deteriora componentele stivuitorului.

— Respectati cu strictete urmatoarele etape.

— Utilizati numai dispozitive de curatare la
nalta presiune cu o presiune maxima de ie-
sire de 50 de bari si o temperatura maxima
de 85 °C.

— Cand utilizati dispozitive de curatare la inal-
ta presiune, asigurati-va ca exista o distanta
de cel putin 20 cm intre duza si obiectul cu-
ratat.

— Nu indreptati jetul de curatare direct catre
autocolante sau semne de informare.

A PERICOL

Risc de incendiu! Depunerile/acumula-
rile de materiale inflamabile se pot
aprinde Tn apropierea componentelor
fierbinti (de ex. tevi de esapament).

— Respectati cu strictete urmatoarele
etape.

— Indepartati in mod regulat toate depunerile/
acumularile de materiale straine din apro-
pierea componentelor fierbinti.

— Nu plasati materiale inflamabile in comparti-
mentul motorului.

A PERICOL

Risc de incendiu! Lichidele inflamabile
se pot aprinde de la componentele fier-
binti ale stivuitorului.

— Respectati cu strictete urmatoarele
etape.

— Nu utilizati lichide inflamabile pentru curata-
re.

— Respectati instructiunile producatorului pen-
tru lucrul cu materiale de curatare

N I
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Utilizarea si operarea

A ATENTIE

Agentii de curatare abrazivi pot deteriora suprafetele
componentelor!

Curatarea

Utilizarea de agenti de curatare abrazivi, care nu
sunt adecvati pentru materialele plastice poate cauza
dizolvarea pieselor din plastic sau le poate face ca-
sante. Ecranul de pe unitatea de afisare si operare
se poate incetosa.

— Procedurile descrise mai jos trebuie respectate in-
totdeauna.

— Curatati piesele din plastic numai cu mate-
riale de curatare special destinate acestora.

— Respectati instructiunile producatorului pen-
tru lucrul cu materiale de curatare

A ATENTIE

Apa sub presiune excesiva sau apa si aburul prea
fierbinti pot deteriora componentele stivuitorului.

— Procedurile descrise mai jos trebuie respectate in-
totdeauna.

— Curatati exteriorul stivuitorului cu materiale
de curatare solubile in apa si apa (jet de
apa, burete, laveta).

— Tnaintea lubrifierii, curatati toate zonele de
acces, orificiile de umplere cu ulei si zonele

din jurul acestora, precum si niplurile de lu-
brifiere.

@ INDICATIE

Retineti: cu cat curatati stivuitorul mai des, cu
atat mai frecvent trebuie sa-/ lubrifiati.
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Utilizarea si operarea

Curatarea sistemului electric >

Curatarea

A ATENTIE

Curatarea pieselor sistemului electric cu
apa poate deteriora sistemul electric.

— Curatarea pieselor sistemului electric
cu apa este interzisa!

— Utilizati numai materiale de curatare
uscate, in conformitate cu specificatii-
le producatorului.

— Nu scoateti capacele etc.

— Curatati piesele sistemului electric cu o pe-
rie nemetalica si indepartati praful cu aer
comprimat la presiune redusa.

7071 .003-091

Ungeti catargul de ridicare si lanturi- >
le cu spray pentru lanturi

@ INDICATIE

. \ ‘
In cazul in care lantul este excesiv de prafuft, ‘ : ‘ ‘

fapt care afecteaza capacitatea lubrifiantului
de a patrunde in lant, lantul de ridicare trebuie ‘
curdfat.

— Asezati un vas de colectare a uleiului sub \
catargul de ridicare ‘ \‘

— Efectuati curatarea cu un derivat de tip al-
chil, cum ar fi un agent industrial de curata- \ 2
re a motorinei (respectati instructiunile de
siguranta ale producatorului).

— Nu se pot utiliza aditivi daca se utilizeaza o
duza cu aburi.

— Uscati imediat lantul dupa curatare cu aer
comprimat pentru a elimina apa atat de pe
suprafata lantului, cat si din interiorul boltu-
rilor balamalelor. Miscati lantul de cateva ori
n cursul procesului de uscare cu aer.

— Aplicati imediat sprayul pentru lanturi si
mentineti lantul in miscare in timp ce faceti
acest lucru.

N I
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Utilizarea si operarea

@ INDICATIE

Lanturile de ridicare reprezinta componente
de siguranta. Utilizarea agentilor de curdtare
la rece, a agentilor de curatare chimici, a lichi-
delor corozive sau a lichidelor care contin acid
sau clor va cauza deteriorarea directa a lanfu-
rifor.

Curatarea

Dupa spalare >
— Uscati stivuitorul cu grija (de ex., cu aer
comprimat).

— Asezati-va pe scaunul soferului si porniti sti-
vuitorul conform reglementarilor.

A ATENTIE

Risc de scurtcircuite!

— Daca, in ciuda masurilor de precautie luate, a pa-
truns umezeala in sistemul electric, acesta trebuie
mai intai uscat cu aer comprimat. ”

©

7311_003-058
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Utilizarea si operarea

Scoaterea din uz

Scoaterea din uz

Informatii generale

Acest capitol contine informatii despre ,scoa-
terea temporara din uz“ si despre ,scoaterea
permanenta din uz‘.

Masuri de implementat fnainte de
scoaterea din uz

Trebuie efectuate urmatoarele sarcini daca sti-
vuitorul nu este utilizat pentru o perioada ex-
tinsa de timp:

— Curatati stivuitorul conform descrierii din ca-
pitolul intitulat ,Curafarea stivuitorului” si
parcati stivuitorul intr-o locatie ferita de praf,
uscata, ferita de inghet si bine ventilata.

— Ridicati de mai multe ori sania furcii pana in
pozitia finala.

— TInclinati catargul de ridicare inainte si inapoi
de cateva ori si, daca este cazul, miscati in
mod repetat dispozitivul atasabil.

— Coborati sania furcii. Pentru a detensiona
lanturile de incarcare, coborati sania furcii
pe o suprafata de sustinere adecvata, de
ex. un palet.

— Verificati nivelul uleiului hidraulic si comple-
tati-l, daca este necesar.

— Aplicati un strat subtire de ulei sau de vase-
lina pe toate piesele nevopsite, ca protectie
impotriva coroziunii.

— Lubrifiati toate punctele de lubrifiere enume-
rate in capitolul intitulat , Tabel de rezumare
a operatiilor de intretinere”.

— Aplicati pe toate contactele electrice ale ba-
teriei expuse un spray de contacte adecvat.

— Scoateti bateria si depozitati-o intr-o inca-
pere uscata si ferita de inghet.

— Verificati cu regularitate starea de incarcare
a bateriei si reincarcati-o, daca este nece-
sar.
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Utilizarea si operarea

— Ridicati pe cric stivuitorul astfel incat pneuri-
le sa nu atinga solul. Aceasta impiedica
deformarea permanenta a pneurilor.

Scoaterea din uz

— Umpleti rezervorul de combustibil.

— Pastrati motorul conform specificatiilor pro-
ducatorului motorului.

— Acoperiti stivuitorul cu o husa care NU este
confectionata din plastic.

— Daca stivuitorul urmeaza a fi scos din uz
pentru perioade mai indelungate, contactati
centrul de service autorizat pentru a va in-
forma cu privire la masurile suplimentare.

Repunerea in functiune dupa depo-
zitare

Daca stivuitorul a fost depozitat pentru o pe-
rioada mai mare de sase luni, trebuie verificat
cu atentie Tnainte de a fi repus in functiune.
Ca si in cazul inspectiei anuale, aceasta verifi-
care trebuie sa includa si toate elementele de
siguranta ale stivuitorului.

— Curatati temeinic stivuitorul; consultati capi-
tolul intitulat ,Curatarea®“.

— Ungeti racordurile si controalele.

— Verificati starea bateriei si densitatea acidu-
lui din aceasta; reincarcati-o, daca este ne-
cesar.

— Aduceti motorul la stare normala de functio-
nare, conform reglementarilor producatoru-
lui acestuia.

— Verificati uleiul motorului pentru apa con-
densata si schimbati-l daca este necesar.

— Verificati daca uleiul hidraulic prezinta con-
dens; schimbati-l, daca este necesar.

— Efectuati verificarile si operatiunile care tre-
buie efectuate inainte de utilizarea zilnica.

— Repuneti in functiune stivuitorul.
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Utilizarea si operarea

Scoaterea din uz

in timpul repunerii in functiune, trebuie verifi-

cate cu precadere urmatoarele elemente.

» Rularea, controlul, directia

 Franele (frana de serviciu, frana de parca-
re)

« Sistemul de ridicare (echipamentul de
transport al incarcaturii, lanturile de incarca-
re, dispozitivele de fixare)

@ INDICATIE

Pentru mai multe informatii, consulfati manua-
lul de atelier al stivuitorului sau contactati cen-
trul de service autorizat.

Scoaterea permanenta din uz
(scoaterea din functiune)

Stivuitorul trebuie scos din functiune in confor-
mitate cu reglementarile locale. In eventualita-
tea unor solicitari privind scoaterea din functiu-
ne a stivuitoarelor in conformitate cu regle-
mentarile, contactati reteaua de vanzari autori-
zata sau companiile de reciclare autorizate
pentru scoaterea din functiune.

INDICATIE DE MEDIU

In special bateriile, lichidele (uleiuri, combusti-
bili, lubrifianti etc.), componentele electrice si
electronice si componentele din cauciuc tre-
buie eliminate in conformitate cu reglementari-
le locale specifice pentru fiecare tip de mate-
rial.
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Intretinerea

Informatii generale

Informatii generale

Pentru mentinerea stivuitorului in stare buna
de functionare, lucrarile de reparatii mentiona-
te in paginile urmatoare trebuie executate in
mod regulat, la intervalele indicate, utilizand
materialele consumabile prevazute in acest
scop. Trebuie tinut un raport scris al tuturor lu-
crarilor efectuate. Este singurul mod de a ga-
ranta valabilitatea garantiei.

A ATENTIE

Orice lucrare de intretinere si de reparatii trebuie
efectuata de ingineri de service autorizati pentru a
garanta ca stivuitorul raméane intr-o stare buna si si-
gura de functionare si ca indeplineste toate specifi-
catiile tehnice.

A ATENTIE

Intervalele pentru diversele lucrari de intretinere care
trebuie efectuate in mod regulat trebuie scurtate co-
respunzator daca stivuitorul este utilizat in conditii
deosebit de dificile, precum:

— Medii cu foarte mult praf

— La temperaturi sub zero grade

— Pentru lucréari deosebit de grele

Pentru a determina intervalele de intretinere modifi-
cate, va rugam sa contactati centrul de service auto-
rizat.

@ INDICATIE

Va rugam sa contactati centrul de service au-
torizat pentru un contract de intretinere potrivit
pentru stivuitorul dvs.
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Tntretinerea

Calificarile personalului

Calificarile personalului

Lucrarile de intretinere pot fi efectuate numai
de catre personal calificat si autorizat. Verifi-
carile de siguranta periodice si verificarile du-
pa incidente neobisnuite trebuie efectuate de
catre o persoana competenta. Persoana com-
petenta trebuie sa efectueze evaluarea si esti-
marea acestora pe baza consideratiilor de si-
guranta, indiferent de conditiile de operare sau
economice. Persoana competenta trebuie sa
aiba suficiente cunostinte si experienta pentru
a putea evalua starea unui stivuitor si eficienta
dispozitivelor de protectie in conformitate cu
conventiile tehnice si cu principiile de testare a
stivuitoarelor.

Lucrari de intretinere fara calificari spe-
ciale

Lucrarile de intretinere simple, precum verifi-
carea nivelului uleiului hidraulic, pot fi efectua-
te de personal necalificat. O calificare precum
cea detinuta de o persoana competenta nu
este necesara pentru a efectua aceasta lucra-
re. Sarcinile necesare sunt descrise in capito-
lul intitulat ,Mentinerea starii pregatit de func-
tionare®.

Activitatile preliminare celor
de intretinere

Parcurgeti etapele urmatoare inainte de a

efectua operatiuni de intretinere:

« Parcati stivuitorul intr-o zona in care nu ob-
structioneaza alte stivuitoare.

« Parcati stivuitorul pe o suprafata plana si
asigurati-I plasand cale pentru roti in spate-
le rotilor, pentru a impiedica deplasarea ne-
intentionata.

« |zolati zona in care efectuati intretinerea.

« Coborati bratele de furca la sol.

 Actionati frana de parcare.

« Opriti stivuitorul si scoateti cheia de contact.
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Intretinerea

Activitatile preliminare celor de intretinere

A PERICOL

Risc de electrocutare grava.

Deconectati borna de racordare negativa de la bate-
rie Tnainte de a efectua orice lucrare asupra sistemu-
lui electric.

N I
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Intretinerea programata a stivuitorului

Intretinere - 500 de ore

n timpul orelor de operare
500 1500 2500 3500 4500 Realizat

5500 6500 7500 8500 9500 v x
Sasiul, caroseria si dotarile

Verificati daca sasiul prezinta fisuri

Verificati daca rama de protectie pentru cabina/cabina si panourile de sticla prezinta
deteriorari

Verificati comenzile, comutatoarele si articulatiile pentru a vedea daca nu prezinta
deteriorari si aplicati vaselina si ulei

Verificati daca scaunul soferului functioneaza corect si nu este deteriorat

Verificati daca centura de siguranta este in stare buna si daca functioneaza corect

Pneurile si rotile

Verificati daca rotile sunt bine fixate si verificati cuplurile de strangere ale piulitelor
de roata

Verificati daca pneurile prezinta semne de uzura si verificati presiunea pneumatica,
daca este necesar

Verificati daca rotile prezinta deteriorari

Motorul cu combustie interna

Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei de motor

Verificati functionarea corecta si etanseitatea sistemului de racire

Verificati lichidul de racire si completati-I, daca este necesar

Tnlocuiti insertia filtrului de aer

Sistemul de combustibil

Tnlocuiti filtrul de combustibil

Verificati conductele de combustibil si clemele

Directia si puntea directoare

Lubrifiati rulmentii rotilor din spate

Lubrifiati puntea directoare si verificati daca exista scurgeri

Frana

Verificati nivelul de ulei al sistemului de franare

Sistemul hidraulic

Verificati starea, functionarea corecta si etanseitatea sistemului hidraulic

Catarg de ridicare
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Intretinerea

Intretinerea programaté a stivuitorului

n timpul orelor de operare
500 1500 2500 3500 4500 Realizat
5500 6500 7500 8500 9500 v x

Verificati daca lanturile de incarcare prezinta semne de uzura sau deteriorare, regla-
ti-le si lubrifiati-le

Verificati daca rulmentii catargului prezinta deteriorari si lubrifiati-i. Verificati cuplul
de strangere

Verificati daca profilurile catargului prezinta semne de deteriorare si uzura. Lubrifiati
profilurile catargului

N I
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Intretinere — la 1000 de ore

n timpul orelor de operare
1000 2000 4000 5000 7000 Realizat

8000 v | =

Sasiul, caroseria si dotarile

Verificati daca sasiul prezinta fisuri

Verificati daca rama de protectie pentru cabina/cabina si geamurile de sticla prezin-
ta deteriorari

Verificati comenzile, comutatoarele si articulatiile cu privire la semne de deteriorare
si aplicati vaselina si ulei

Verificati daca scaunul soferului functioneaza corect si nu este deteriorat

Varianta: verificati functionarea corecta a pedalei duble, asigurati-va ca nu este de-
teriorata si lubrifiati-o

Verificati daca centura de siguranta este in stare buna si daca functioneaza corect

Verificati claxonul

Pneurile si rotile

Verificati daca rotile sunt bine fixate si verificati cuplurile de strangere ale piulitelor
de roata

Verificati daca pneurile prezinta semne de uzura si verificati presiunea aerului, daca
este necesar

Verificati daca rotile prezinta deteriorari

Convertorul de cuplu

Tnlocuiti uleiul cutiei de transmisie al convertorului de cuplu

Tnlocuiti filtrul de ulei de transmisie al angrenajului convertorului

Puntea motoare

Puntea motoare: verificati montarea si etanseitatea si curatati aripioarele de racire

Verificati nivelul de ulei pentru punte si schimbati uleiul pentru punte

Motorul cu combustie interna

Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei de motor

Verificati starea motorului cu combustie interna (inspectie vizuala)

Verificati etansarea sistemului de evacuare

Reglati jocul supapelor/maneta basculanta

Verificati functionarea corecta si etanseitatea sistemului de racire

Verificati lichidul de racire si completati-I, daca este necesar

Tnlocuiti elementul filtrului de aer
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n timpul orelor de operare
1000 2000 4000 5000 7000 Realizat

8000 v x
Sistemul de combustibil

Tnlocuiti filtrul de combustibil

Verificati conductele de combustibil si clemele

Directia si puntea directoare

Lubrifiati rulmentii rotilor din spate

Lubrifiati puntea directoare si verificati daca exista scurgeri

Frana

Verificati si reglati frana de serviciu

Verificati si reglati frana de parcare

Verificati nivelul de ulei al sistemului de franare

Schimbati uleiul de frana

Sistemul electric

Verificati sigurantele

Verificati iluminarea si luminile indicatoare

Verificati toate conexiunile cablurilor electrice

Sistemul hidraulic

Verificati starea, functionarea corecta si etanseitatea sistemului hidraulic

Tnlocuiti cartusul filtrului pentru uleiul hidraulic

Verificati functionarea corecta a functiei de blocare a sistemului hidraulic (supapa de
izolare)

Schimbati uleiul hidraulic la fiecare 2000 de ore

Catarg de ridicare

Verificati daca lanturile de incarcare prezinta semne de uzura sau deteriorare, regla-
ti-le si lubrifiati-le

Verificati daca rulmentii catargului prezinta deteriorari si lubrifiati-i. Verificati cuplul
de strangere

Verificati daca profilurile catargului prezinta semne de deteriorare sau uzura si lubri-
fiati-le

Verificati cilindrii de ridicare si racordurile cu privire la semne de deteriorare si scur-
geri

Verificati daca fuliile de ghidare prezinta semne de deteriorare sau uzura

Verificati daca rolele de suport si rolele lanturilor prezinta semne de deteriorare sau
uzura
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STILL

n timpul orelor de operare
1000 2000 4000 5000 7000 Realizat
8000 v x
Verificati jocul dintre opritorul saniei furcilor si opritorul de capat de cursa
Verificati cilindrii de inclinare si racordurile cu privire la semne de deteriorare si scur-
geri
Verificati daca sania furcilor prezinta semne de deteriorare sau uzura
Verificati daca mecanismul de interblocare a bratului furcii prezinta semne de dete-
riorare si daca functioneaza corect
Verificati daca exista un surub de siguranta pe sania furcilor sau pe dispozitivul ata-
sabil
Verificati daca bratele furcilor prezinta semne de uzura si deformare
Lubrifiati sinele de rulare si sinele saniei furcii
Echipament special
Sistemul de incalzire: inlocuiti filtrul de aer proaspat
Sistemul de incalzire: verificati daca exista deteriorari; urmati instructiunile de intreti-
nere ale producatorului
Verificati dispozitivele atasabile pentru a depista eventualele semne de uzura si de-
teriorare; urmati instructiunile de intretinere ale producatorului
Verificati cuplajul de remorcare pentru semne de uzura sau deteriorare; urmati in-
structiunile de intretinere ale producatorului
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Intretinere - 3000 de ore

in timpul orelor de operare Reallizat
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 1zooo| | 1sooo| v | =

Sasiul, caroseria si dotarile

Verificati daca sasiul prezinta fisuri

Verificati daca rama de protectie pentru cabind/cabina si geamurile de sticla prezin-
ta deteriorari

Verificati comenzile, comutatoarele si articulatiile cu privire la semne de deteriorare
si aplicati vaselina si ulei

Verificati daca scaunul soferului functioneaza corect si nu este deteriorat

Varianta: verificati functionarea corecta a pedalei duble, asigurati-va ca nu este de-
teriorata si lubrifiati-o

Verificati daca centura de siguranta este in stare buna si daca functioneaza corect

Verificati claxonul

Pneurile si rotile

Verificati daca rotile sunt bine fixate si verificati cuplurile de strangere ale piulitelor
de roata

Verificati daca pneurile prezintd semne de uzura si verificati presiunea aerului, daca
este necesar

Verificati daca rotile prezinta deteriorari

Convertorul de cuplu

Tnlocuiti uleiul cutiei de transmisie al convertorului de cuplu

Tnlocuiti filtrul de ulei de transmisie al angrenajului convertorului

Puntea motoare

Puntea motoare: verificati montarea si etanseitatea si curatati aripioarele de racire

Verificati nivelul de ulei pentru punte si schimbati uleiul pentru punte

Motorul cu combustie interna

Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei de motor

Verificati starea motorului cu combustie interna (inspectie vizuala)

Verificati etansarea sistemului de evacuare

Reglati jocul supapelor/maneta basculanta

Verificati functionarea corecta si etanseitatea sistemului de racire

Verificati lichidul de racire si completati-l, daca este necesar

Schimbati lichidul de racire

Tnlocuiti cureaua trapezoidalé
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Tn timpul orelor de operare Realizat
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =

Tnlocuiti elementul filtrului de aer

Sistemul de combustibil

Tnlocuiti filtrul de combustibil

Verificati conductele de combustibil si clemele

Directia si puntea directoare

Lubrifiati rulmentii rotilor din spate

Lubrifiati puntea directoare si verificati daca exista scurgeri

Frana

Verificati si reglati frana de serviciu

Verificati si reglati frana de parcare

Verificati nivelul de ulei al sistemului de franare

Schimbati uleiul de frana

Sistemul electric

Verificati sigurantele

Verificati iluminarea si luminile indicatoare

Verificati toate conexiunile cablurilor electrice

Sistemul hidraulic

Verificati starea, functionarea corecta si etanseitatea sistemului hidraulic

Tnlocuiti cartusul filtrului pentru uleiul hidraulic

Verificati functionarea corecta a functiei de blocare a sistemului hidraulic (supapa de
izolare)

Catarg de ridicare

Verificati daca lanturile de ncarcare prezinta semne de uzura sau deteriorare, regla-
ti-le si lubrifiati-le

Verificati daca rulmentii catargului prezinta deteriorari si lubrifiati-i. Verificati cuplul
de strangere

Verificati daca profilurile catargului prezinta semne de deteriorare sau uzura si lubri-
fiati-le

Verificati cilindrii de ridicare si racordurile cu privire la semne de deteriorare si scur-
geri

Verificati daca fuliile de ghidare prezinta semne de deteriorare sau uzura

Verificati daca rolele de suport si rolele lanturilor prezinta semne de deteriorare sau
uzura

Verificati jocul dintre opritorul saniei furcilor si opritorul de capat de cursa
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in timpul orelor de operare Realizat
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =

Verificati cilindrii de inclinare si racordurile cu privire la semne de deteriorare si scur-
geri

Verificati daca sania furcilor prezintd semne de deteriorare sau uzura

Verificati daca mecanismul de interblocare a bratului furcii prezinta semne de dete-
riorare si daca functioneaza corect

Verificati daca exista un surub de siguranta pe sania furcilor sau pe dispozitivul ata-
sabil

Verificati daca bratele furcilor prezinta semne de uzura si deformare

Lubrifiati sinele de rulare si sinele saniei furcii

Echipament special

Sistemul de incalzire: inlocuiti filtrul de aer proaspat

Sistemul de incalzire: verificati daca exista deteriorari; urmati instructiunile de intreti-
nere ale producatorului

Verificati dispozitivele atasabile pentru a depista eventualele semne de uzura si de-
teriorare; urmati instructiunile de intretinere ale producatorului

Verificati cuplajul de remorcare pentru semne de uzura sau deteriorare; urmati in-
structiunile de intretinere ale producatorului
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Tntretinerea

Tabelul pentru consumabile

Intretinerea programata a stivuitorului

Cantitate recomanda-

Unitate " Material de lucru Specificatii

Motorul 10L Ulei de motor API CJ-4 SAE 15W-40,
Mecanism de transmi- 2L Ulei de transmisie Ulei de transmisie Dexron
sie hidraulic II/ATF mobil

90 L pentru catargul
sub 4500 mm

>-5°C:L-HM46
>-20°C:L-HV32(pentru

Sistemul hidraulic Ulei hidraulic o N g
95 L pentru catargul utilizare in depozite frigo-
peste 4500 mm rifice)
Sistem de franare 05L Lichid de frana DOT-3
Lagare, lubrifierea ra- . = "
o . Vaselina pe baza de litiu
:i:rc:;durllor pentru vase- |0,1 KG Vaselina NLGL 2#
-15 °C~+49 °C: GL
5-85W/90
Punte motoare 8L Ulei de transmisie -25°C~

+49 °C:GL-5-80W/90
(Pentru utilizare in depo-
zite frigorifice)

Sistem de racire

Rezervor de apa ra-
diator:
10,1L

Lichid de racire/apa

Cutie rezervor: 6,3 L

Lichid de racire/apa

Consultati sectiunea
LSpecificatii pentru lichi-
dul de racire a motorului*

Combustibilul

60L

Diesel

Consultati sectiunea
LSpecificatii pentru com-
bustibilul diesel”

STILL




Intretinerea

Asigurarea accesului la punctele de intretinere

Asigurarea accesului la punctele de ntretinere

Deschiderea capotei motorului

Risc de vatamare!
Opriti motorul inainte sa deschideti capota motorului!

A ATENTIE

Atunci cand deschideti capota motorului, scaunul so-
ferului poate fi deteriorat daca nu se afla in pozitia
cea mai avansata.

Tmpingeti scaunul soferului complet in fata.

A ATENTIE

— Deplasati coloana de directie (1) cat maiin >
fata posibil si fixati-o; consultati sectiunea
,Reglarea coloanei de directie”.

— Glisati scaunul soferului (2) complet in fata;

consultati sectiunea ,Reglarea scaunului
soferului”.

RC60060040
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Tntretinerea

Asigurarea accesului la punctele de intretinere

— Impingeti maneta (3) de pe capota motoru- > [No v
lui In sus cu ména stanga. o N
Y
3.
o/

Risc de vdtdmare la cobordrea capo-
tei motorului !Capota motorului este echipata
cu un arc pneumatic care o mentine in pozitia des-

RS
chisa. Cand este prezenta o incarcatura suplimenta-
ra, de exemplu obiecte grele, vant puternic sau alte
persoane, capota motorului poate coborf brusc. Vre-

mea rece si imbatranirea pot reduce, de asemenea,
performanta arcurilor pneumatice, putand cauza co-
boréarea capotei motorului.

— 1n cazul in care forta arcului pneumatic se deterio-
reaza, inlocuiti arcul pneumatic.

/

~ /|
RC60080041

,/
1\\

T

— Pentru a inlocui arcul pneumatic, contactati cen- \
trul de service autorizat. §

nchiderea capotei motorului

La inchiderea capotei motorului, exista riscul de
zdrobire!

Cand inchideti capota motorului, niciun obiect nu tre-
buie sa se afle intre capota si marginea sasiului.

— Nu apucati marginile. inchideti intotdeauna capota
motorului apucand cate un maner cu fiecare ma-
na.

— Apésati butonul rosu (4). >

— Trageti in jos capota pana cand se blochea-
za sonor.

— Glisati scaunul soferului (2) complet in fata;
consultati sectiunea ,Reglarea scaunului
soferului”.

— Deplasati coloana de directie (1) cat mai in
fata posibil si fixati-o; consultati sectiunea
.Reglarea coloanei de directie”.

RC60080042
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Intretinerea

Asigurarea accesului la punctele de intretinere

Instalarea si scoaterea cadrului de
sustinere

Demontarea cadrului de sustinere

A ATENTIE

Pericol de scurtcircuit in caz de deteriorare a cabluri-

lor!

— Verificati cablurile de conectare pentru a vedea
daca prezinta deteriorari.

— Atunci cand indepartati sau instalati cadrul de

sustinere, verificati cablurile de conectare pentru a
va asigura ca nu sunt deteriorate.

@ INDICATIE

Cadrul de sustinere include o nisd in care
operatorul isi poate introduce degetele pentru
a o ridica. Nisa este amplasata sub covorasul
de cauciuc.

@ INDICATIE

Pedala de acceleratie este fixata pe cadrul de
sustinere si va fi demontata odata cu acesta.
Fisa de conectare a pedalei de accelerafie es-
te amplasata sub cadrul de sustinere.

— Deschideti capota motorului.

— Indepartati covorasul de cauciuc (1). >

— Ridicati putin cadrul de sustinere.

— Scoateti cadrul de sustinere de sub pedala
de frana si asezati-l vertical.

| o1

K‘
W

Daca membre ale corpului sau obiecte se afla intre

cadrul de sustinere si muchia sasiului la inchiderea

cadrului de sustinere, exista pericolul de strivire. pr

— Scoateti placa de podea si amplasati-o intr-
o locatie sigura.

Instalarea cadrului de sustinere

Risc de zdrobire intre cadrul de sustinere si muchia
sasiului!

— Lainchiderea cadrului de sustinere, asigurati-va
ca nu se afla nimic intre acesta si muchia sasiului.

— Coborati cadrul de sustinere in pozitie verti-
cala n spatiul pentru picioare.

N I
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Tntretinerea

Asigurarea accesului la punctele de intretinere

— Pozitionati cadrul de sustinere in fata.

— Ghidati cu atentie in jos cadrul de sustinere
si inchideti-I.

— Introduceti covorasul de cauciuc.

— Tnchideti capota motorului.

STILL



Intretinerea

Service de intretinere

Service de intretinere

Schimbarea uleiului de motor

Risc de accidentare prin arsuri!

Daca este necesar sa goliti uleiul de motor atunci
cand acesta este inca fierbinte, evitati contactul cu
uleiul pentru a evita leziunile provocate de arsuri.
Purtati protectie pentru ochi.

Nerespectarea reglementarilor poate avea ca rezul-
tat vatamari corporale grave sau chiar decesul.

A ATENTIE

Utilizati numai ulei special. Alte tipuri de ulei pot afec-
ta calitatea utilizarii si pot scurta durata de viata a
motorului sau a componentelor interne.

Evitati contaminarea motorului cu murdérie sau praf.
Inainte de a scoate capacul de ulei, curatati cu grija
capacul/joja si zonele din jur.

Evitati amestecarea diferitelor marci de ulei. Ameste-
carea diferitelor marci de ulei va afecta grav lubrifie-
rea.

Evitati umplerea excesiva. Umplerea excesiva poate
avea ca rezultat fum alb, supraturatia sau deteriorari
interne.

A ATENTIE

Fiti responsabil din punct de vedere ecologic. Elimi-
nati uleiul uzat in conformitate cu legile si reglemen-
tarile aplicabile. Nerespectarea legilor si reglementa-
rilor va avea ca rezultat afectarea grava a mediului
fnconjurator.

Respectati instructiunile EPA sau masurile impuse
de guvern privind manipularea corecta a materialelor
periculoase (cum ar fi uleiul, motorina si lichidul de
racire a motorului). Consultati autoritatile locale sau
unitatea de reciclare.

Este interzisa manipularea iresponsabila a materiale-
lor periculoase, cum ar fi deversarea deseurilor peri-
culoase in canale de apa, in sol, in apele subterane
sau Tn santurile de drenare.

Purjati uleiul urmand pasii de mai jos:

— Asigurati-va ca motorul se afla intr-o pozitie
dreapta.

— Porniti motorul si lasati-I sa functioneze pa-
na cand atinge temperatura de functionare.

N I
STILL



Tntretinerea

— Opriti motorul.

— Scoateti capacul busonului de alimentare
(1) pentru a aerisi carterul. Acest lucru este

benefic pentru golirea uleiului.

— Asezati un recipient pentru ulei (3) sub mo-

tor pentru a colecta uleiul uzat.

— Scoateti busonul de golire a uleiului (2) si
lasati uleiul sa curga in recipientul de colec-
tare. Dupa golirea completa a uleiului, mon-
tati la loc busonul de golire a uleiului (2)

Cuplu de strangere: 14-17 ft Ibs
(19,6-23,5 N-m, 2-2,4 kgf-m).

— Eliminati uleiul uzat in mod corespunzator.

Completarea cu ulei de motor

— Asigurati-va ca motorul se afla intr-o pozitie

dreapta.

— Scoateti capacul busonului de alimentare

(1.

superioara a motorului.

uleiului.

poate deteriora capacul.

Adaugati cantitatea specificata de ulei in
orificiul de admisie a uleiului de pe partea

Asteptati trei minute si verificati nivelul
Adaugati ulei daca este necesar.

Tnlocuiti capacul busonului de alimentare (1)
si strangeti-l manual. Strangerea excesiva

>

>

Service de intretinere

UM352-06_0014
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Intretinerea

Service de intretinere
Schimbarea filtrului de ulei de motor

@ INDICATIE DE MEDIU

Fiti responsabil din punct de vedere ecologic.
Eliminati uleiul uzat in conformitate cu legile si
reglementdrile aplicabile. Nerespectarea legi-
lor si reglementarilor va avea ca rezultat afec-
tarea grava a medjului inconjurator.

— Ruotiti filtrul de ulei de motor (1) in sens an-
tiorar cu o cheie de filtru (2).

— Curatati suprafata de montare a filtrului de
ulei de motor.

— Acoperiti usor noua garnitura a filtrului cu
un strat subtire de ulei de motor.

— Montati cu mana noul filtru pe capacul filtru-
lui si rotiti-l in sens orar pana cand suprafa-
ta de montare intra in contact cu suprafata
capacului filtrului; apoi strangeti 3/4 de tura
cu ajutorul unei chei de filtru.

@ INDICATIE

Consultati manualul pieselor de schimb pentru
a identifica numarul de piesa al filtrelor utiliza-
bile de ulei de moftor.

— Umpleti motorul cu ulei de motor conform
instructiunilor detaliate din ,Umplere cu ulei
de motor*

>

UM352-06_0017

STILL



Tntretinerea

Schimbarea cartusului filtrului de
combustibil

Service de intretinere

— Slabiti si desurubati filtrul cu ajutorul unui in- >
strument.

— Colectati combustibilul scurs.

— Curatati suprafata de etansare a suportului
filtrului cu o carpa curata, fara scame.

RC60121011

— Lubrifiati usor garnitura noului filtru de >
schimb original.

— Tnsurubati cu mana noul filtru pana cand
garnitura se atinge si strangeti.

>

Cuplu de strangere:
10 Nm - 12 Nm

— Ventilati sistemul de combustibil.

RC60121010

Tnlocuirea separatorului de apa

Opriti motorul si lasati-l sa se raceasca.

nchideti toate supapele de ulei.

Debransati conectorul senzorului separato-
rului de apa (4).

Puneti un container sub separatorul de apa.

I y
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Intretinerea

Service de intretinere

— Desurubati cu grija busonul de golire (3) si
lasati combustibilul sa se scurga.

— Scoateti separatorul de apa (2) de pe su-
prafata de montare (1) rotindu-I spre stén-
ga. Stergeti orice urma de combustibil var-
sat.

— Puneti busonul de golire intr-o parte pentru
a-I remonta ulterior.

— Eliminati in mod corespunzator combustibi-
lul, separatorul de apa si inelele O (daca
sunt inlocuite). Respectati instructiunile de
siguranta emise de EPA sau de alte orga-
nisme guvernamentale.

— Montati busonul de golire a uleiului (3) pe
noul separator de apa (2) rotindu-l spre
dreapta si strangeti cu mana.

Cuplu de strangere:
1,6 Nm+0,3 Nm

— Stergeti suprafata (1) filtrului de combustibil
si aplicati un strat subtire de ulei diesel pe
garnitura noului filtru.

— Montati noul separator de apa (2) pe capa-
cul filtrului. Rotiti spre dreapta pana cand
suprafata filtrului intra in contact direct cu
suprafata capacului si strangeti inca o rota-
tie.

Cuplu de strangere:
17 Nm-18 Nm
— Deschideti toate supapele de ulei.

— Conectati busonul senzorului separatorului
de apa.

— Ventilati sistemul de combustibil.

— Verificati etanseitatea filtrului de combustibil

RC60121037
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Tntretinerea

Service de intretinere

Golirea apei in separatorul de apa

A PERICOL

Risc de incendiu si de explozie!

Combustibilul diesel este foarte inflamabil si exploziv
n anumite conditii.

Cand demontati si efectuati operatii de intretinere la
componentele sistemului de combustibil (cum ar fi
cand inlocuiti filtrul de combustibil), asezati un reci-
pient pentru ulei sub portul pentru ulei de motor.

Evitati sa utilizati carpe de atelier pentru a colecta
combustibilul. Combustibilul este foarte volatil si poa-
te lua foc sau poate exploda cu usurinta.

Stergeti imediat picaturile de combustibil.

Purtati protectie pentru ochi. Sistemul de alimentare
cu combustibil este presurizat, ceea ce inseamna ca
combustibilul poate stropi cand componentele siste-
mului de alimentare cu combustibil sunt demontate.

Nerespectarea reglementarilor poate avea ca rezul-
tat vatamari corporale grave sau chiar decesul.

Pericol de presiune inalta!

Evitati stropirea cu combustibil pe piele din cauza
scurgerilor sistemului de combustibil, cum ar fi o con-
ducta de injectie cu combustibil fisurata. Combustibi-
lul pulverizat pe piele poate cauza vatamari corpora-
le grave. In caz de leziuni cauzate de pulverizare,
consultati imediat medicul.

Nu verificati scurgerile de combustibil cu mainile; uti-
lizati in schimb o bucata de lemn sau un carton. Con-
tactati un dealer autorizat de motoare pentru intreti-
nere si reparatii.

Nerespectarea reglementarilor poate avea ca rezul-
tat vatamari corporale grave sau chiar decesul.

A ATENTIE

Daca nu curge apa cand busonul de golire al filtrului
de combustibil/separatorului de apa este deschis,
slabiti surubul de aerisire din partea de sus a filtrului
de combustibil/separatorului de apa, rotindu-l cu 2-3
ture.

Aceasta situatie poate aparea daca filtrul de combus-
tibil/separatorul de apa este instalat intr-o pozitie mai
nalta decat nivelul de ulei din rezervorul de ulei. Du-
pa golirea filtrului de combustibil/separatorului de
apa, asigurati-va ca strangeti surubul de ventilare.

T y
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Intretinerea

Service de intretinere

A ATENTIE

Fiti responsabil din punct de vedere ecologic. Elimi-
nati uleiul uzat in conformitate cu legile si reglemen-
tarile aplicabile. Nerespectarea legilor si reglementa-
rilor va avea ca rezultat afectarea grava a mediului
fnconjurator.

Respectati instructiunile EPA sau masurile impuse
de guvern privind manipularea corecta a materialelor
periculoase (cum ar fi uleiul, motorina si lichidul de
racire a motorului). Consultati autoritatile locale sau
unitatea de reciclare.

Este interzisa manipularea iresponsabila a materiale-
lor periculoase, cum ar fi deversarea deseurilor peri-
culoase in canale de ap3, in sol, in apele subterane
sau in santurile de drenare.

Daca lumina de avertizare a separatorului de
apa de pe afisaj se aprinde inainte de data de
ntretinere programata, aceasta este destinata
sa alerteze operatorul ca a fost depasita canti-
tatea de poluanti si apa.

Filtrul de combustibil/separatorul de apa conti-
ne un senzor care detecteaza cantitatea de
apa si contaminanti. Senzorul va transmite un
semnal catre lampa de alarma pentru a alerta
operatorul.

Efectuati urmatoarea procedura pentru
a goli separatorul de apa:

— Asezati un recipient pentru ulei sub separa-
torul de apa.

— Desfaceti busonul de golire (3) din partea
de jos a separatorului de apa. Goliti apa din
interior.

— Strangeti cu mana busonul de golire.

— Cand ati terminat, asigurati-va ca umpleti
sistemul de combustibil cu motorina. Con-
sultati ,Umplerea sistemului de combusti-
bil”.

RC60121036
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Tntretinerea

Service de intretinere

Evacuarea aerului din sistemul de
alimentare cu combustibil

Risc de incendiu si de explozie!

Combustibilul diesel este foarte inflamabil si exploziv
in anumite conditii.

Atunci cand aerisiti sistemul de combustibil, asezati
un recipient de ulei sub portul de ventilatie. Evitati sa
utilizati carpe de atelier pentru a colecta combustibi-
lul. Stergeti imediat picaturile de combustibil. Dupa
incarcare, asigurati-va ca inchideti gura de ventilatie.

Purtati protectie pentru ochi. Sistemul de alimentare
cu combustibil este presurizat, ceea ce inseamna ca
combustibilul poate stropi cand deschideti portul de

ventilare.

Daca unitatea este echipata cu o pompa electronica
de combustibil, rotiti cheia de contact spre pozitia
PORNIT timp de 10-15 secunde sau pana cand com-
bustibilul curge din portul de ventilare fara bule de
aer, ceea ce indica faptul ca umplerea este comple-
ta.

Nerespectarea reglementarilor poate avea ca rezul-
tat vatamari corporale grave sau chiar decesul.

A ATENTIE

Fiti responsabil din punct de vedere ecologic. Elimi-
nati uleiul uzat in conformitate cu legile si reglemen-
tarile aplicabile. Nerespectarea legilor si reglementa-
rilor va avea ca rezultat afectarea grava a mediului
fnconjurator.

Respectati instructiunile EPA sau masurile impuse
de guvern privind manipularea corecta a materialelor
periculoase (cum ar fi uleiul, motorina si lichidul de
racire a motorului). Consultati autoritatile locale sau
unitatea de reciclare.

Este interzisa manipularea iresponsabila a materiale-
lor periculoase, cum ar fi deversarea deseurilor peri-
culoase in canale de ap3, in sol, in apele subterane
sau in santurile de drenare.

Sistemul de alimentare cu combustibil necesi-

ta evacuarea aerului in urmatoarele situatii:

+ Tnainte de a porni motorul pentru prima da-
ta.

» Dupa epuizarea combustibilului si adauga-
rea acestuia in rezervor.

» Dupa efectuarea lucrarilor de intretinere la
sistemul de alimentare cu combustibil, cum
ar fi inlocuirea filtrului/separatorului de apa

T y
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Intretinerea

Service de intretinere
sau inlocuirea componentelor sistemului de
alimentare cu combustibil.

Pentru a ventila sistemele de combusti-
bil ale motorului cu 0 pompa electronica
de combustibil:

— Asezati un recipient pentru ulei sub portul
de ventilare.

— Slabiti portul de ventilare (2) rotindu-I cu 2-3 >
ture.

— Rotiti cheia in pozitia PORNIT si umpleti
pompa electronica de combustibil (1) timp
de 10-15 secunde sau pana cand combusti-
bilul curge din portul de ventilare fara bule
de aer.

— Strangeti portul de ventilare.

— Stergeti picaturile si manipulati combustibi-
lul cu grija.

— Nu aerisiti sistemul de combustibil folosind
demarorul pentru a roti arborele cotit. Pro-
cedand astfel s-ar putea sa provocati su-
praincalzirea demarorului si deteriorarea
bobinei, a pinionului si/sau a coroanei dinta-
te.

RC60121038,

Schimbarea lichidului de racire

Risc de accidentare prin arsuril

Nu deschideti capacul radiatorului atunci cand moto-
rul este la temperatura de lucru. Aburul si lichidul
fierbinte de racire al motorului vor tasni si va vor cau-
za arsuri grave. Lasati motorul sa se raceasca inain-
te de a incerca sa scoateti capacul radiatorului.
Strangeti bine capacul radiatorului dupa ce verificati
radiatorul. Aburul poate tasni in timpul functionarii
motorului daca capacul este slabit.

Nerespectarea reglementarilor mentionate mai sus
poate avea ca rezultat vatamari corporale grave sau
chiar decesul.

N I
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Tntretinerea

Service de intretinere

A ATENTIE
Risc de inghet!
Purtati ochelari de protectie si manusi de cauciuc
atunci cand manevrati lichid de racire a motorului cu
durata de viata lunga sau durata de viata extinsa. In

cazul contactului cu ochii sau cu pielea, spalati-va
imediat cu apa curata.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la va-
tamari.

INDICATIE DE MEDIU

Fifi responsabil din punct de vedere ecologic.
Va rugam sa respectati aceasta procedura
pentru eliminarea deseurilor periculoase. Ne-
respectarea acestei proceduri va afecta grav
mediul inconjurator.

» Manipulati deseurile periculoase, cum ar fi
uleiul de motor, combustibilul diesel sau Ii-
chidul de racire a motorului in mod cores-
punzétor, conform recomandarilor Agenfier
pentru protectia mediului sau ale alfor orga-
nizatii guvernamentale. Consultati autoritafi-
le locale sau unitatea de reciclare.

 Este interzisa manipularea iresponsabild a
materialelor periculoase, cum ar fi deversa-
rea deseurilor periculoase in canale de apa,
in sol, in apele subterane sau in santurile
de drenare.

@ INDICATIE

Lichidul de racire a motorului contaminat cu
rugind sau cu funder reduce efectul de racire.
Chiar si atunci cand lichidul de racire a moto-
rului cu duratd de viata extinsa este amestecat
corespunzator, acesta devine contaminat pe
masura ce ingredientele sale se deterioreaza.
Golifi, spalati si reumpleti sistemul de racire cu
lichid de racire nou la fiecare 4000 de ore sau
la fiecare doi ani, oricare interval se inchele
mai intai.

STILL



Intretinerea

Service de intretinere
— Scoateti capacul radiatorului (1). >

RC60121032

— Deschideti busonul de golire (2) de pe blo- >
cul motor si goliti lichidul de racire.

— Dupa golirea lichidului de racire a motorului,
spalati radiatorul si blocul motorului pentru
a elimina rugina, tunderul si contaminantii.
Reinstalati si strangeti busonul de golire al g 5 < .
blocului motor.

— Umpleti radiatorul cu lichid de racire pentru // x ®° . B
motor. ® e )
5 5
Umplerea radiatorului cu lichid de racire | pcs El Riamif W=
® ORX © ©)

Urmati procedura de mai jos pentru a umple N\
radiatorul cu lichid de racire pentru motor.
Aceasta procedura se aplica la umplerea ra-
diatorului pentru prima data sau la reumplerea
acestuia dupa spalare.

UM352-06_0024

— Asigurati-va ca busonul de golire al blocului
de cilindri al motorului (2) a fost strans.

Cuplu de strangere: 26 Nm
— Deschideti capacul radiatorului (1).

— Turnati incet lichidul de racire a motorului in
radiator, apoi puneti la loc capacul.

— Porniti motorul si lasati-l sa functioneze pa-
na cand atinge temperatura de functionare.

— Opriti motorul.

— Verificati nivelul lichidului de racire din mo-
torul racit si completati daca este necesar.

N I
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Tntretinerea

Service de intretinere

Verificarea tensiunii curelei trape-
zoidale

Intinderea curelei

Intinderea nu trebuie reglaté separat, deoare-
ce se foloseste un intinzator automat, care
controleaza ntinderea curelei.

 Este necesara o verificare zilnica pentru a
vedea daca indicatorul intinzatorului auto-
mat indic& necesitatea inlocuirii. In acest
caz, cureaua trebuie inlocuitad cu una noua.

« Cureaua trebuie inlocuita si daca este dete-
riorata sau uzata din alte cauze externe.
Este necesar sa verificati daca cureaua mi-
cro V prezinta probleme legate de fisuri, un-
gere, supraincalzire sau abraziune.

« Intinderea nu trebuie masurata separat,
deoarece se foloseste un intinzator auto-
mat, care controleaza intinderea curelei.
Daca este necesar, masurarea intinderii se
efectueaza in capitolul intitulat ,Masurarea
ntinderii”

» Partea inferioara fixa a intinzatorului auto-
mat are un indicator de minimum/maximum.

« Daca la inspectia vizuala se constata ca in-
dicatorul depaseste intervalul de minimum/
maximum, trebuie verificate componentele
de dispunere a curelei.

Masurarea ntinderii >

— Coborati bratul indicator (1) in dispozitivul
de masurare.

— Puneti ghidajul (3) intre doua rofi ale curelei
pe cureaua trapezoidala (2). Opritorul tre-
buie sa fie in laterala.

— Apasati butonul (4) in unghi drept pe cu-
reaua trapezoidala (2) in mod egal, pana
cand auziti sau simtiti cum se fixeaza arcul.

— Ridicati cu grija dispozitivul de masurare fa-
ra a modifica pozitia bratului indicator (1).

— Cititi valoarea masurata in punctul de inter-
sectie (sageata), pe scala (5) si pe bratul in-
dicator (1 ) RCB0121014

— Strangeti la loc si repetati masuratoarea da-
ca este necesar.

T y
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Intretinerea

Service de intretinere
Tnlocuirea curelei trapezoidale >

— Apasati rola de tensionare cu cheia tubulara
in directia sagetii pana cand se poate fixa
un bolt de siguranta in gaura ansamblului.
Cureaua trapezoidala striata este acum sla-
bita

— Mai intai, trageti cureaua trapezoidala stria-
ta de pe cea mai mica rola sau de pe rola
de tensionare.

— Montati noua curea trapezoidala striata.

— Mentineti roata de tensionare (1) cu ajutorul
cheii cu stifturi si scoateti stiftul de fixare.

— Tensionati cureaua trapezoidala striata cu
ajutorul rolei de tensionare si al cheii hexa- RC60121015
gonale. Verificati daca cureaua trapezoidala
striata este corect pozitionata in ghidaj.

Roata de tensionare
Bolt de siguranta
Gaura ansamblului

WN =

Curatarea filtrului de aer

Insertiile infundate ale filtrului pot afecta nega-
tiv performanta motorului. Curatati periodic in-
sertia filtrului de aer.

— Deschideti catarama (1) si demontati capa- >
cul filtrului de aer (2).

©

RC60121025
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Tntretinerea

Service de intretinere

— Trageti in afara filtrul de aer exterior (4). >

— Indepartati praful de pe filtru sufland spre
exterior prin filtrul exterior folosind aer com-
primat (5). indepértati praful folosind o pre-
siune minima a aerului pentru a evita dete-
riorarea insertiei.

A ATENTIE

Pericol de obiecte proiectate!

Purtati ochelari de protectie cand efectuati lucrari de
ntretinere asupra motorului si folosind aer compri-
mat sau jeturi de apa sub presiune pentru a preveni
ranirea ochilor cu praf, resturi proiectate, aer compri-
mat sau apa sau gazele aflate sub presiune.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la va- RCE0121039
tamari corporale.

— Curatati elementul filtrului de aer.

— Daca insertia filtrului este deteriorata, mur-
dara sau unsuroasa, inlocuiti-o cu o insertie
noua.

A ATENTIE

Insertia filtrului de aer necesita o curatare mai frec-
venta atunci cand motorul functioneaza in medii cu
praf.

— Curatati interiorul capacul filtrului de aer (2).
— Montati (4) pe carcasa filtrului de aer (3).

— Montati la loc capacul filtrului de aer si
strangeti capacul filtrului de aer pe carcasa
filtrului de aer.

STILL



Intretinerea

Schimbarea filtrului de aer

Service de intretinere

— Deschideti catarama (1) si demontati capa- >
cul filtrului de aer(2).

©

RC60121025

— Trageti insertia filtrului de aer exterior (4) si >
a filtrului interior (5) in mod succesiv.

@ INDICATIE

Curatati temeinic interiorul carcasei filtrului. Nu
curalati carcasa filtrului cu aer comprimat.

— Asigurati-va ca filtrul nu este deteriorat in
timpul instalarii si ca este instalat in directia
corecta.

— Instalati filtrul de aer exterior (4) si filtrul de
aer interior (5) Tnapoi in carcasa filtrului de
aer(3).

— Montati la loc capacul filtrului de aer.

RC60121040]

— Deconectati furtunul de intrare de la intrarea
de aer.

— Cand motorul este in functiune, acoperiti
deschiderea admisiei (de ex. folosind un
carton sau o placa metalica). Lumina de
avertizare pentru blocarea filtrului de aer de
pe afisaj ar trebui sa se aprinda. Pentru a
preveni deteriorarea, nu blocati in continua-
re deschiderea admisiei dupa aprinderea lu-
minii de avertizare.

N I
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Tntretinerea

Service de intretinere

Schimbarea filtrului brut de ulei la
transmisia hidraulica

@ INDICATIE DE MEDIU

Respectati instructiunile pentru eliminarea Ii-
chidelor si lubrifianfilor.

@ INDICATIE

Asezali un recipient de colectare sub filtrul
brut de ulei pentru a colecta uleiul care se
scurge din transmisie.

— Demontati placa podelei.

— Desurubati suruburile si saibele de fixare de
pe filtrul brut de ulei.

— Trageti incet filtrul brut de ulei astfel incat
uleiul sa curga in recipient.

— Desurubati filtrul brut de ulei din soclul filtru-
lui de ulei.

— Desurubati piulita de fixare de pe filtrul brut >
de ulei; scoateti insertia filtrului.

— Tnlocuiti-o cu o insertie noua de filtru brut de
ulei. Montati insertia filtrului, apoi capacul
inferior pe axul filtrului; strangeti piulita.

— Montati la loc filtrul brut de ulei pe cutia de
viteze cu ajutorul suruburilor de fixare.

— Montati la loc placa podelei.

RC60121005
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Intretinerea

Schimbarea uleiului la transmisia hi- >
draulica

Service de intretinere

INDICATIE DE MEDIU

Respectati masurile de precautie pentru ma-
nevrarea combustibililor si lubrifiantilor.

— Asezati un recipient sub partea dreapta a
sasiului stivuitorului.

Demontati placa podelei.

Desurubati busonul de golire a uleiului (2).

Goliti complet uleiul din transmisia cutiei de
viteze.

RC60121005

Stergeti zona busonului de golire pentru a o
curata.

Montati la loc busonul de golire si saiba.

INDICATIE DE MEDIU

Eliminati in mod corespunzator uleiul hidraulic
uzat.

— Desurubati busonul de alimentare (1).

— Adaugati ulei de transmisie printr-o conduc-
ta de umplere.

— Folositi joja pentru a verifica nivelul uleiului
de transmisie, care trebuie sa ajunga la
marcajul superior de pe joja.

— Montati la loc placa podelei.

— Porniti motorul si lasati-l sa functioneze un
timp Tn pozitia neutra. Dupa ce motorul se
opreste, verificati din nou nivelul uleiului,
care trebuie sa fie intre marcajul superior si

inferior de pe joja. Verificati, de asemenea,
rezistenta la scurgeri a rezervorului de ulei.

@ INDICATIE

Capacul busonului de alimentare functioneaza
s/ ca un capac de ventilatie.

N I
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Tntretinerea

Service de intretinere

Procedura de schimbare a rotilor

Procedura de schimbare a rotilor din >
spate

— Opriti stivuitorul si efectuati operatiile de in-
tretinere preliminare.

— Slabiti partial piulitele de fixare a rotilor (1).

— Ridicati spatele stivuitorului cu cricul si
aranjati suporturile (2) sub contragreutate.

— Coborati stivuitorul astfel incat sa se sprijine
pe suporturi.

— Desurubati complet piulitele (1) si scoateti
roata.

— Potriviti noua roata, cu valva de umflare
spre exterior. os0t21063

— Strangeti piulitele de fixare in secventa indi-
cata in paragraful cu privire la etapele ur-
matoare:

— Strangeti usor piulitele astfel incat roata sa
fie pozitionata corect pe butuc.

— Strangeti piulitele la 50 % din cuplul de
strangere specificat.

— Ridicati stivuitorul pentru a elibera suporturi-
le.

— Scoateti suporturile.
— Coborati stivuitorul pe sol.

— Strangeti la cuplu maxim piulitele de roata
(consultati paragraful corespunzator).

— Cand inlocuiti roti cu pneuri, umflati-le la
presiunea indicata.
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Intretinerea

Service de intretinere

Schimbarea rofilor din fata

Ridicati bratele furcii la cel putin 1 m deasu-
pra solului.

Opriti stivuitorul si efectuati operatiile de in-
tretinere preliminare.
Slabiti partial piulitele de fixare a rotilor (1).

Introduceti un cric sub suportul fix al eleva-
torului sau sub cadrul sasiului, pe partea
unde trebuie Tnlocuita roata.

Blocati rotile din spate cu pene pentru a evi-
ta deplasarea accidentala a motostivuitoru-
lui in marsarier.

Ridicati capatul frontal al stivuitorului cu cri-
cul si aranjati suporturile (2) pe partea unde
trebuie schimbata roata.

Coborati stivuitorul pe suporturi rezistente si
stabile (2). Aveti grija sa nu il sprijiniti pe te-
vile de alimentare ale cilindrilor.

Desurubati complet piulitele (1) si scoateti
roata.

Potriviti noua roata, cu valva de umflare
spre exterior.

Strangeti piulitele de fixare in secventa indi-
cata in paragraful cu privire la etapele ur-
matoare:

Strangeti usor piulitele astfel incat roata sa
fie pozitionata corect pe butuc.

Strangeti piulitele la 50 % din cuplul de
strangere specificat.

Ridicati stivuitorul de pe suporturi (2).
Scoateti suporturile (2).
Coborati stivuitorul pe sol.

Strangeti la cuplu maxim piulitele de roata
(consultati paragraful corespunzator).

Cand inlocuiti roti cu pneuri, umflati-le la
presiunea indicata.

>

RCB0121042

STILL



Tntretinerea

Service de intretinere

Verificarea uleiului din cutia de vite- >
ze a puntii motoare

— Desurubati busonul de ulei de la orificiul
pentru nivelul de ulei (1).

— Verificati nivelul de ulei al arborelui de
transmisie pentru a va asigura ca se afla in
apropierea pozitiei orificiului de observare
(aproximativ 15 mm).

— Daca este necesar, umpleti cutia de viteze
cu ulei de transmisie pana cand acesta cur-
ge prin deschiderea pentru nivelul uleiului.

@ INDICATIE

Consultati capitolul privind inlocuirea uleiului
din cutia de viteze a puntii motoare pentru pa-
sii de urmat la addugarea uleiului pentru trans-
misie.

kb60110064]

Umpleti cu ulei hidraulic

— Desurubati capacul ansamblului de ulei (1). >

— Umpleti cu ulei hidraulic prin orificiul de ad-
misie a uleiului:

90 L pentru catargul sub 4500 mm
95 L pentru catargul peste 4500 mm Sy s _ E

— Utilizati joja pentru a verifica nivelul uleiului.
Nivelul de ulei trebuie sa fie intre cele doua o,
marcaje indicate pe joja.

— Tnchideti capota motorului.

— Porniti motorul si lasati-I sa functioneze un
timp. Verificati din nou nivelul uleiului. Verifi-
cati garniturile.

RC60121018

Verificarea nivelului uleiului hidrau-
lic

INDICATIE DE MEDIU

Respectati instructiunile pentru manipularea/
eliminarea lichidelor si lubrifiantilor.

T y
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Intretinerea

Service de intretinere

@ INDICATIE

Nivelul uleiului trebuie verificat numai cu catar-
gul de ridicare vertical si sania furcii coborata.

— Aplicati frana de parcare.

Deschideti capacul motorului.

infiletati capacul cu joja pentru ulei (1). >

Folositi o carpa curata pentru a sterge joja.

Nivelul uleiului trebuie sa se situeze intre
marcajele de maxim si de minim de pe joja.

Uleiul hidraulic trebuie verificat in timp ce motorul es-
te oprit si stivuitorul este in pozitie orizontala,

— Daca este necesar, umpleti cu ulei hidraulic |
pana la marcajul superior.

— Montati la loc joja de ulei.

— Tnchideti bine capacul motorului.

RC60121018

Schimbarea filtrului de aspiratie si a
filtrului de retur

INDICATIE DE MEDIU

Respectafi instructiunile pentru eliminarea Ii-

chidelor si lubrifiantilor.

@ INDICATIE

Uleiul hidraulic se va scurge in exterior. Ase-
zafi un recipient pentru ulei sub filtru.

Deschideti capacul motorului.

Demontati placuta si suportul pedalei.

Slabiti suruburile si saibele de fixare de pe
ansamblul capacului, apoi scoateti ansam-
blul capacului.

Trageti incet ansamblul capacului astfel in-
cat uleiul sa curga inapoi in rezervor.

N I
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Tntretinerea

Service de intretinere

— Desurubati filtrul de absorbtie (2) si filtrul de >
retur (3) de pe ansamblul capacului. s

— Tnsurubati noul filtru de admisie pana cand
este strans.

— Remontati ansamblul capacului pe cadru
utilizand suruburile de fixare.

— Remontati suportul si placuta pedalei.

— Remontati capacul motorului.

RC60121016

nlocuirea filtrului de aer

INDICATIE DE MEDIU

Manipulati lichidele si uleiurile de lubrifiere in
conformitate cu instructiunile.

— Deschideti capota motorului.

— Desurubati filtrul de aer (1) si joja si scoate- [>
ti-l. :y

— Scoateti joja si bilele de pe baza jojei de
ulei de pe filtrul de aer si montati-le pe noul
filtru de aer.

— Tnsurubati filtrul de aer si joja la loc, pe pozi-
tie.

— Tnchideti capota motorului.

@ INDICATIE

In mediile cu praf. este posibil s4 fie necesard
inlocuirea mai frecventa a respiratoarelor.

RC60121017|
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Intretinerea

Service de intretinere
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Dimensiuni

Dimensiuni

h4
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Fisa tehnica RCD40
() ~picaTE

Aceasta fisa tehnicd VDI specificd numai valo-
rife tehnice ale versiunii stivuitorului cu echipa-
ment standard. Tipuri diferite de pneuri, catar-
ge de ridicare, unitati suplimentare efc. pot
oferi valori diferite.

Caracteristici

Producator STILL
Model RCD40
Tip de alimentare: motoare electrice-diesel-benzina-GPL- .

la retea (electrica) Diesel
Tip operare: manuala, cu operatorul asezat Asezat
Capacitate portanta Q (kg) 4000
Distanta pana la centrul de greutate al incarcaturii ¢ (mm) 500
Distanta de la axul rotii la fata furcii X (mm) 562
Ampatament y (mm) 2000
Greutati

Greutate proprie kg 6800
Sarcina pe punte, cu incarcatura fata/spate kg 9627/1243
Sarcina pe punte, fara incarcatura fata/spate kg 2731/3676
Roti, cadrul sasiului

Pneuri: SE-Super elastice PN-pneumatice SE
Marime pneuri fata 300-15/20PR
Marime pneuri spate 7,00-12/12PR
Ecartament fata b10 [mm] 1180
Ecartament spate b11 [mm] 1190
Dimensiuni si dimensiuni generale

Ridicarea catargului, inainte/inapoi a/B 6°/12°
Tnaltime totald minimé& a catargului h1 [mm] 2390
Ridicare libera h2 [mm] 150
Tnaltime de ridicare h3 [mm] 3000
Tnaltime totald maxima catarg h4 [mm] 4275
In&ltimea ramei de protectie h6 [mm] 2260
Tnaltime scaun fatd de SIP/inaltime standard h7 [mm] 1315
Inaltimea barei de tractare h10 [mm] 380
Lungime totala 11 (mm) 4.180
Lungime pana in fata furcilor 12 (mm) 3.110
Latime totala b1 [mm] 1485
Dimensiuni brat furca s/e/l (mm) 50/150/1070
Sania furcii conform ISO 2328 clasa/formular A, B A

60128011620 RO - 08/2020
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Fisa tehnica

Fisa tehnica RCD40

centrala a stivuitorului

Latimea saniei furcii b3 (mm) 1.380
Garda la sol, sub catarg (cu incarcatura) m1 (mm) 145

Garda la sol la centrul ampatamentului (cu incarcatura) m2 (mm) 180

Latimea cuLoﬂa:uIm de lucru pentru paleti de 1000 x 1200, Ast (mm) 4552
transversal

Latimea cuLo**a:qu de lucru pentru paleti de 800 x 1200, Ast (mm) 4752
transversal

Raza de bracare Wa (mm) 2790
Distanta minima a punctului de intoarcere fata de linia b13 (mm) 900

Panta (la 2 km/h) incarcat/neincarcat

Viteza de rulare (cu/fara incarcatura) km/h 24/25

Viteza de ridicare (cu/fara incarcatura) m/s 0.44/0.53

Viteza de coborare (cu/fara incarcatura) m/s 0,42/0,29

é?gciir:?;zi ;tirt;actare la bara de tractiune (la 2 km/h) cu/ KN 25/23
% 20

Frana de serviciu

Mecanica/hidraulica

Tipul de control al transmisiei

Tip motor Deutz TCD2.9 L4
Putere motor conform ISO 1585 kw 55,4
Numarul nominal de rotatii rpm 2300
Numar cilindri/cilindree cm3 4/2900
Tensiune la bord 12

Convertizor de cuplu

hidraulic
Volum rezervor de combustibil L/Kg 90/75
Cuplaj de remorcare, tip DIN PIN
KT T
STILL



Fisa tehnica RCD50

Caracteristici
Producator STILL
Model RCD50
Tip de alimentare: motoare electrice-diesel-benzina-GPL-la .
retea (electrica) Diesel
Tip operare: manuala, cu operatorul asezat Asezat
Capacitate portanta Q (kg) 5000
Distanta pana la centrul de greutate al incarcaturii ¢ (mm) 500
Distanta de la axul rotii la fata furcii x (mm) 567
Ampatament y (mm) 2000
Greutafi
Greutate proprie kg 7340
Sarcina pe punte, cu incarcatura fata/spate kg 11000/1420
Sarcina pe punte, fara incarcatura fata/spate kg 3120/4200
Rofi, cadrul sasiului
Pneuri: SE-Super elastice PN-pneumatice SE
Marime pneuri fata 300-15-20PR
Marime pneuri spate 7.00-12-12PR
Ecartament fata b10 [mm] Diesel
Ecartament spate b11 [mm] Asezat
Dimensiuni $i dimensiuni generale
Ridicarea catargului, inainte/inapoi a/B 6°/12°
In&ltime totald minima a catargului h1 mm] 2390
Ridicare libera h2 [mm] 150
In&ltime de ridicare h3 mm] 3000
In&ltime totald maxima catarg h4 mm] 4275
Tnaltimea ramei de protectie h6 mm] 2260
In&ltime scaun h7 mm] 1315
Tnaltimea barei de tractare h10 mm] 380
Lungime totala 11 (mm) 4.230
Lungime pana in fata furcilor 12 (mm) 3.160
Latime totala b1 [mm] 1485
Dimensiuni brat furca s/e/l mm) 50/150/1070
Sania furcii conform 1ISO 2328 clasa/formular A, B A
Latimea saniei furcii b3 (mm) 1.380
Garda la sol, sub catarg (cu incarcatura) m1 (mm) 145
Garda la sol la centrul ampatamentului (cu incarcatura) m2 (mm) 180
titri]?:eisc:ll*o**a*rului de lucru pentru paleti de 1000 x 1200, Ast (mm) 4597
60128011620 RO - 08/2020 147
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Fisa tehnica RCD50

Fisa tehnica

Latimea culoarului de lucru pentru paleti de 800 x 1200,

Viteza de rulare (cu/fara incarcatura)

ekkk Ast (mm) 4797
transversal
Raza de bracare Wa (mm) 2830
Dlstvanta minima a punctului de intoarcere fata de linia cen- b13 (mm) 900
trala a stivuitorului

km/h 24/25
Viteza de ridicare (cu/fara incarcatura) m/s 0.44/0.53
Viteza de coboréare (cu/fara incarcatura) m/s 0.44/0.53
fSélc:gciirt]aC;i e‘?tirt;adare la bara de tractiune (la 2 km/h) cu/ KN 25/23
Panta (la 2 km/h) incarcat/neincarcat % 20

Frana de serviciu

Mecanica/hidraulica

Tipul de control al transmisiei

Tip motor Deutz TCD2.9 L4
Putere motor conform ISO 1585 kw 55,4
Numarul nominal de rotatii rpm 2300
Numar cilindri/cilindree cm3 4/2900
Tensiune la bord 12

Convertizor de cuplu

hidraulic
Volum rezervor de combustibil L/Kg 90/75
Cuplaj de remorcare, tip DIN PIN
Ay
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Specificatii privind catargul

Specificatii privind catargul

@ INDICATIE
Aceste date pot fi modificate in conditii de lu-
cru diferite.

SPECIFICATII PRIVIND CATARGUL 4T

Capacitate nomi- I inaltime de ridicare li-
nala nalfime bera unghi ca-
Tip de | Indltime | centrul incarcatu- targ
catarg max. rii 500 mm indltime | Tnaltime fr3 . ;
N N .y . ara sanie CU sanie =
4T pneuri inchisa | cu sanie fata/
duble spate
3000 | 4000 | 4000 | 2390 4275 150 150
M 3300 | 4000 | 4000 | 2540 4575 150 150 6/12
d:rtc?r\]/e | 3500 | 4000 | 4000 | 2640 4775 150 150
dore lar.| 4000 | 4000 | 4000 | 2940 5275 150 150
g 4500 | 4000 | 4000 | 3190 5775 150 150 6/6
5000 | 4000 | 4000 | 3440 6275 150 150
Duplex | 3000 | 4000 | 4000 | 2390 4275 1544 1165
complet| 3300 | 4000 | 4000 | 2540 4575 1694 1315 6/12
liver | 3500 | 4000 | 4000 | 2640 4775 1794 1415
VEM ""4000 | 4000 | 4000 | 2890 | 5275 2044 1665 6/6
3620 | 4000 | 4000 | 2145 4895 1299 920
3920 | 4000 | 4000 | 2245 5195 1399 1020
4350 | 4000 | 4000 | 2390 5625 1544 1165
4500 | 4000 | 4000 | 2441 5775 1595 1216 6/6
Triplex [ 4700 | 4000 | 4000 | 2507 5975 1661 1282
C‘;i’gget 4800 | 4000 | 4000 | 2540 | 6075 1694 1315
VEHM | 5000 | 4000 | 4000 | 2640 6275 1794 1415
5400 | 4000 | 4000 | 2765 6675 1919 1540
5500 | 4000 | 4000 | 2807 6775 1961 1582 -
6000 | 3480 | 4000 | 3005 7275 2159 1780
6200 | 3250 | 3750 | 3093 7475 2247 1868
y 4
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Specificatii privind catargul

SPECIFICATII PRIVIND CATARGUL 5T

Capacitate nomi- - inaltime de ridicare li-
nala naltime bera unghi ca-
Tipde | Tnaltime | centrul incérca- targ
catarg max. turii 500 mm inaltime | inaltime | .. . . .
pneuri TnChiSé cu s:':lnie fara sanie CU sanie fata/
5T ;
duble spate
3000 | 5000 | 5000 | 2390 4275 150 150
VM 3300 | 5000 | 5000 | 2540 4575 150 150 6/12
d::::‘/e | 3500 | 5000 | 5000 | 2640 4775 150 150
dere lar.| 4000 | 5000 | 5000 | 2940 5275 150 150
gd 4500 | 5000 | 5000 | 3190 5775 150 150 6/6
5000 | 5000 | 5000 | 3440 6275 150 150
Duplex | 3000 | 5000 | 5000 | 2390 4275 1544 1165
complet| 3300 | 5000 | 5000 | 2540 4575 1694 1315 6/12
liber | 3500 | 5000 | 5000 | 2640 4775 1794 1415
VEM ""4000 | 5000 | 5000 | 2890 5275 2044 1665 6/6
3620 | 5000 | 5000 | 2145 4895 1299 920
3920 | 5000 | 5000 | 2245 5195 1399 1020
4350 | 5000 | 5000 | 2390 5625 1544 1165
4500 | 5000 | 5000 | 2441 5775 1595 1216 6/6
Triplex | 4700 | 5000 | 5000 | 2507 5975 1661 1282
cﬁi’l)‘g:et 4800 | 5000 | 5000 | 2540 | 6075 1694 1315
VEHM | 5000 | 5000 | 5000 | 2640 6275 1794 1415
5400 | 5000 | 5000 | 2765 6675 1919 1540
5500 | 5000 | 5000 | 2807 6775 1961 1582 -
6000 | 4480 | 5000 | 3005 7275 2159 1780
6200 | 4250 | 4750 | 3093 7475 2247 1868
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Schema circuitului electric

Schema circuitului electric

12V/120AH BATTERY

citation resistance
FUSE Iz

oil

sensor

9528

Hand brake bdzzer

18 (3) |LEFT TURN LAMP

Q) |WIDTH LAWP

Seat belt switch (option)

n ?lmm‘l?nmuu?

2 (3 |RIGHT TURN LAWP
)

3 WIDTH LAMP
WIDTH LAMP
BRAKE LAMP

brake switch

LEFT TURN LAMP

IZEZ L

[1(3) |Reverse lamp

. WIDTH LAP
[— 7@ BRAKE LAMP
0]

RIGHT TURN LAMP

103 |[Reverse lamp

horn swicth |

e
] Reversing pugzer

i

1203 Warning lamp

+
i

R il 80A ignition switch
! | LUl
| |
| |
Diagnostic } I o
= = —
1 o IDlGET8 m
14
W - K54 oy e key on I 1 e Bo/B0 B29 hetl iniin| ]
Gustoner CMIL K76 opw, o 1A 7rj_1 Starter Mgtor 18] wepitn 402 BO3 it
mmmm‘ﬁ |- start reley IA == 82w JU[FRRSPRTITIE SP——
i - -
Diagnostic CAY U\ 1200 53] gy Desose .;.ml s B38| s gy B3 iibin)
R IS bt ot 401 B34 Wt it e
I V{“"l‘ SHS g7 »
I | el 1 sigl line S 7
pedal Ii2 | o1 l e st sl B14. BO5 vt L pove|
() Fool K25 K25| mostoip- /i g5 B2 it
:" Mol 2 sigl L OleCtTONEE g7y K3 B6 b5 w04 _
0z L | I~ B 2 BO/B1L seat switch(ogtion )
i i = S+
o | L p) elec fuel pusp
DPF di ial pressurel B it signl 6 51 dige 59 BT mbitma
v o iy cteio 1 W7 amarelS
Wi o alid S
netursl "“ll‘;h BO8 |
oxhaust temperature f et sipal, == [ B06 -iﬂ-m
sensor (rear) U LS pore BAZ 0 o it
B85
pove
exhaust " g mm Yore0L—>" £y sl B0
seneer U 539 il pon 6 s Bl gy e ]
8| m inpat sigual [HIL Air filter N
= w W aler sritch | E B Ol Bl o)
inpt sigal Po—— 12 Jeiat. B3 BI§ i | |
0l water separator M‘ > w M Goligleel || [ [ [ = W el )
it sl sener Py Horn
0 81 i s l_‘ Y
Intake air h 7] 91| w0 e sply 02 B§ @Dle
temperature sensor @ w{y a};élsm - i
B | g o 1 | KI5
INJECTORL %%:‘_: TR s it t B8
5 ﬁ U L] P—T}
e N et 0 = L
o oy (il
INJECTORS " m sic |14 P lorL pressure
e g e S
INJECTORA m m
-
WPROP B si¢ [l P lexuast
A PRESSURE
il U
[ s,
- B w
o 3 51 pan i . speed controller
— st LI L3 - s12 speed sensor
. w L [0 | Pssne
CAMSHAFT SPEED A‘ il = . e ] il b
o Ps ;:; = DELTA P it e it
VENTURL
8w sig il > PRESSURE “':T" Im
s Al | g
A I Lo T s
RS E—
z 5
SI6 o EGR_TEMP
EGR CONTROL L g Wi s16 (I8 i p VENTURL Shift solenoid
i 18 Jy¢ pog
20) I 1 {p; wgg
- Wl g
B | sie
THROTTLE VALVE | | | 14 o
18 {pc pos
20 ¢ yeg

Schemele

STILL



Schemele

Schema circuitului hidraulic

Schema circuitului hidraulic
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